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Sylwa pisana reka macierzystego dziadka Elizy Orzeszkowej, Wincentego
Kamieniskiego, zawiera 649 kart zapisanych dwustronnie, a wige calo$¢ liczy
prawie 1300 stron folio (35 x 21,5 cm). Na kartach koncowych autor umiescit
spis zawartosci ksiggi podzielonej na 120 paragratéw (z ktérych zachowato sig
101), niestety na ogdl nie podajac, skad robi wypisy lub czerpie przytaczane
wiadomodci. A jest ich niestychana rozmaito$¢: poczawszy od Recepty dla dam, aby
rychlo nie starzaly, Pochwaly tabaki, poprzez powie$¢ mitologiczng o Kupidynie
1 Psyche, przypowiesci Ezopa, skoficzywszy na Rozmyslaniach o nieomylnej smierci
i Rozmowach o religii. Zna¢, iz autor studiowal 6wczesna prasg, rozmaite kalendarze,
popularne antologic 1 wypisy. Mial ambicje, aby jego ksi¢ga (powstata prawdopo-
dobnie w latach trzydziestych XIX w.) byla nie tylko rozrywka, ale takze poradni-
kiem i swego rodzaju podrecznikiem ciekawych wiadomosci o $wiecie.

Dla nas jednak najciekawsza jest czg$¢ wstgpna ksiggi (k. 1-8 v.): Przedmowa
oraz Do czytelnika, gdzie autor umiescit fragment autobiografii z lat 1804-1813,
kiedy stuzyt w grenadierskim keksholmskim putku Jego Cesarskiej Mosci Cara
Rosji.

Sylwa Wincentego Kamienskiego, zaréwno jej czg$¢ wstepna, jak 1 zawartos¢
poszczegblnych paragraféw, zostala szerzej oméwiona przez Edmunda Jan-
kowskiego w artykule Orzeszkowa na napoleoiskim trakcie (,Pamigtnik Literacki”
LXIV 1973 z. 3, s. 47-81), ktéry obala napolconiska legendg dziada pisarki.
Jankowski przytacza tam niektére akapity ze wstepu do ksiegi.
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Rekopis sylwy znajduje si¢ w Litewskim Pafistwowym Archiwum Historycz-
nym w Wilnie, sygn. F. 1135, t. 15 nr 35. Archiwum Elizy Orzeszkowej przy
Instytucie Badafi Literackich Polskiej Akademii Nauk w Warszawie posiada
mikrofilm oraz kserokopi¢ Przedmowy.

W obecnej publikacji tekstu Przedmowy oraz Do czytelnika zachowano wiasci-
wosci leksyki i sktadni autora oraz uzywana przez niego pisowni¢ nazw osobo-
wych 1 geograficznych (nicktdre odnosza si¢ do rzeczywistosci po Kongresie
Wiedeniskim, nie za§ czaséw opisywanych). W ramach opracowania edytor-
skiego rozwigzano skréty: ,m.”, ,mia.” (miasto, -a), ,w” (wielki), ,wys.”
(wyspa) itp., liczby oprécz dat podano stownie, a takze wprowadzono podziat
na akapity.
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Zbiér rozmaitych ciekawych powiesci,
zabawnych historyjek, maksym moralnych, sposobéw na rézne
gospodarskie potrzeby, wydarzen ludzkich itd.

zebrany przez Wincentego Kamienskiego,
porucznika gwardyi Jego Cesarskiej Mosci
1 kawalera znakow:
Ztotej Szpady z nadpisaniem Za Walecznos¢
1 medala pamiatki 1812-go roku

Przedmowa

Jezeli umiesz czytad, azaliz to nic rozkosz, czas sobic wybrawszy, nad ksiazka posiedzied,
prawa i powinnosci swej dowiedzie¢ i nauczy¢ si¢... Nadto bez zadnego naktadu zbicgasz
wszystek Swiat lekkim kosztem tuz na miejscu siedzac, tak jakby$ tam wsze¢dzie byt i jakobys
wszystko oczewidnie widziat i slysza’(l.

Wiem dobrze, czytelniku, ze znajdziesz tu wicle
Takich powiesci, ktére bedziesz ganit $miele.
Nieréwny jest smak wszystkich; jedni si¢ w stodyczy,
Drudzy w kwasie, a inni kochaja w goryczy.

Te¢ ksiazke bedzie czytad niejedna osoba,

Co ty zganisz, to drugi moze upodoba.

Nie kazdemu potrawa sluzy podniebieniu:

Jednym smaczna, drudzy maja ja w obrzydzeniu.
Mtody piernik zagryza, czem sig starzec skrzywia.
Tak roznie nad pismami Arystarch? zadziwia.

' Pierwszy akapit Przedmowy jest swobodnym cytatem pochwaly ksiazek autorstwa Mikolaja Reja: , A tak jesli
umiesz czytaé, azaz to nie rozkosz tez, sobie czas upatrzywszy, nad ksiazkami posiedzie¢, prawa i powinnosci
si¢ swej dowiedzied, wigc si¢ naméwié z onymi filozofy, z onymi madrymi, przewaznymi a rycerskimi
ludZmi? Nie trzebaé bedzie wielkiego nakladu, zbiegasz wszytek Swiat lekkim kosztem, tuz na miejscu siedzac,
tak jakoby$ tam wszedzie oczywiscie byt a jakoby$ wszytko widziat (...)” (M. Rej, Zwierciadlo... — Zywot
czlowicka poczciwego, oprac. J. Czubek, J. Eo§, Krakéw 1914, s. 311 — ks. II, kapit. XVII: Czytac poczciwemu, kto
unie, jest rzecz barzo potrzebna).

Wiersze 1 przeklady zamieszczone w Przedmowie sa zapewne autorstwa Wincentego Kamienskiego, ktéry

jako uczenn ,wydoskonalony w jezyku lacifiskim” na pewno ¢wiczyl lacifiskie i polskie wprawki poetyckie.
Jesli to cytaty, trudno dzi$ ustali¢ ich Zrédta.
* Arystarch z Samotraki (216-144 p. n. e.) — filolog, kierownik Biblioteki Aleksandryjskiej, wydawat kry-
tycznie klasykow greckich (m.in. Homera z obszernym komentarzem) i rozstrzygal rézne kwestie dotyczace
Iliady i Odysei w polemicznych rozprawach. Jego imig stalo si¢ synonimem $wiatlego i roztropnego krytyka
(np. u Horacego w Sztuce poctyckicj, w. 450).
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Gdy po trudach domowych poswigca krotka chwile na czytanie mych fraszek i znajda
w nich rozrywke,.cel méj juz bedzie dosiagniony i zadnej innej od czytelnika i czytelnicy nie
zadam za prac¢ moja nadgrody.

Nad wyraz potrzebna nauka kazdemu,
Kto ufal wdziekom i wickowi swemu:
Jak si¢ cokolwiek schylit do wieczora,
Zwyczajnie plakal na zdradliwe wcezora.

Poniewaz w tym dziele wiele jest bardzo §miesznych i zabawnych powiesci 1 anegdotéw,
przeto $miato powiedzie¢ moge z Horacyjuszem:

Ridendo dicere verum
Quis vetat?>
Ormne tulit punctum qui miscuit utile dulci®,

Toz samo po polsku:

Céz bardziej cieszac uczy, jak zart przy rozumie?

Najwiecej ten dokaze, kto polaczy¢ umie

Stodycz z pozytkiem, zwiazk skojarzone spolno;
Smiejac sig, czyliz prawdy powiedzie¢ nie wolno?

Nie mam bynajmniej zamiaru, zwyczajem ledwie nie wszystkich autoréw, obszernie si¢
rozwodzi¢ nad zaletami tego dzieta. Sam $wiatly Czytelnik najlepiej one osadzi, iz autor latwo
one przystosowaé moze do tytutu: Rozrywki po pracy.

Nie czytaj tych ksiag, z ktérych gada¢ $miele,
Ale te, z ktérych czyni¢ mozno wiele.

Historyjki 1 krotofilne powiesci pospolicie rozweselaja umyst, dodaja okrasy 1 przyjem-
nosci posiedzeniom. Plutarch® tak stawny w rzedzie uczonych i Cezar®, 6w hetman pisarzy,
osadzili za rzecz godna i pozyteczna dawa¢ na widok publiczny zbiér powiesci wesolych
i krotofilnych. Po nich takze wielu stawnych me¢zéw podobnymi zabawiali publiczno$é
dzietami. Idac ich §ladem staralem si¢ usilnie, po réznych autorach zbierajac na ksztatt
pszczotki pracowitej, ktéra spomigdzy kwiatow wybiera, co jest stodkiego 1 przyjemnego.
Kazdy wigc to dzielo czytajac: wesoly 1 smutny, pracowity i niedbaty, mtody i stary, a osobli-

3 Horat. Serm. 1 1, 24-25: quamgquam ridendem dicere verum / quid vetat?

* Horat. Ars poet. 343.

5 Plutarch z Cheronei (przed 50 — po 120) — grecki pisarz, filozof i moralista, autor zbioru pism Moralia
o réznorodnej tresci: retorycznej, filozoficznej, polemicznej, etycznej, politycznej, krytycznoliterackiej, a tak-
ze licznych biografii (Zywoty rdwnolegle).

¢ Cezar, Caius Iulius Caesar (101-44 p. n. e.) — rzymski maz stanu i wodz, jako pisarz pozostawil po sobie
m.in. relacje o wojnie galijskiej (Commentarii de bello Gallico) i wojnie domowej (Commentarii de bello civilf).
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wie ci, co domowymi klopotami zatrudnieni, znajda na kazdej niemal karcie, czym si¢ moga
rozweselié 1 zajaé. Dla tej wigc przyczyny nie kladtem porzadku, aby za otworzeniem ksiazki
mozno bylo wraz natrafi¢ na jakas powies¢ wesotla lub rzecz zajmujacy, w ksztaltcie malarza,
ktéry na jednym arkuszu maluje miasta i wsie, gory i réwniny, jeziora i rzeki, lasy i pastwiska.
Z tym wszystkim jako i najlepsze dziela nie sa wolne od krytyki, tak i mnie zapewne los
podobny gdy si¢ trafi, bynajmniej zadziwiaé mi¢ nie bedzie.

Jezeli powszechnosci ma ksiazka przypadnie

Do smaku, rado$ci mej pewnie nikt nie zgadnie.
Lecz gdy osadzi weale’, ze zycia niewarta,

Niech wigc wraz ze mna w grobie polegnie zawarta.

Do czytelnika

Powdéd do ulozenia nastgpujacej ksiggi daly wojaze moje, o ktérych faskawemu czytelni-
kowi w krétko$ct namienie.

Urodzony z rodzicéw szlachetnych w powiecie grodziex’lskimg, po ukonczeniu szkél
gubernijalnych i wydoskonalony w jezyku laciniskim, niemieckim i rosyjskim, przedsig-
wziglem stuzbg wojskows. W tym zamiarze udatem si¢ do Sankt Petersburga i przydzie-
litem si¢ w potk kieksholmski® grenadyjerskilo, natenczas obrazcowy catej armiji, do
ktorego z réznych korpusdéw przybywali wojskowi dla wzigcia ksztattu w kroju mundu-
réw 1 jednostajnosci w musztrach; przyjety zostalem podchorazym, w septembrze 1805 roku
[whast. 1804]“ wiozytlem mundur wojenny. Mieliémy wlasne koszary w dziewiatej cz¢Sci

7 Weale — tu: w calosci, powszechnie.

¥ Powiat grodzienski w wojewddztwie trockim po 1795 r. zajmowal péinocno-zachodnia cz¢$¢ guberni
grodzieniskiej, graniczyt z gubernia wileniska, powiatem wotkowyskim, sokoélskim i gubernia suwalska. Nale-
zal do prowingji polskich przylaczonych w 1795 do Rosji jako tzw. gubernie zachodnie cesarstwa. Nie
wiadomo, gdzie doktadnie Wincenty Kamienski przyszed! na §wiat. Jego rodzice byli zapewne posesjonatami,
skoro Kamieriski wspomina przy koncu niniejszej opowiesci o ,powrocie do swego majatku”.

° Pulk keksholmski (nazwa od miasta Keksholm, ob. Kikisalmi — region Karelia) sformowano w 1710 r.
(kiedy Keksholm znalazt si¢ w rekach rosyjskich) jako ksiazecy putk grenadierski, od 1725 r. nazywany
muszkieterskim; w dokumentach zaciagu Kamiefiskiego z roku 1804 putk nazywany jest lejbgwardyjskim.
W 1814 r. otrzymat imi¢ imperatora austriackiego, w 1831 r. wigczony zostal do korpusu gwardii. W 1894 r.
darowano putkowi prawa i przywileje starej gwardii cesarskiej. Putk kwaterowat stale w Petersburgu, jego
koszary miescily si¢ w Carskim Siole.

1 Grenadierzy — w pierwszej polowie XVII w. piechurzy wyszkoleni w rzucaniu granatéw, od XVIII w.
oddzialy wyborowe przeznaczone gtéwnie do atakéw na bagnety, zaréwno w piechocie, jak i w kawalerii
(spotykana dzi§ w roznych armiach nazwa grenadierzy ma juz tylko historyczne znaczenie). W Rosji grenadie-
rzy pojawili si¢ za czaséw Piotra Wielkiego. W 1811 r. pulki grenadierskie potaczono w osobne dywizje,
aw 1814 r. w korpus. Stuzba w nich uwazana byla w Rosji za wyrdznienie.

" Piszac Przedmowg do Zbioru mniej wigcej dwadziedcia lat po relacjonowanych w niej wydarzeniach, autor
popetnit biad w dacie swego wstapienia do wojska. Podaje bowiem w dalszym ciagu autobiografii, e po roku
pobytu w pultku wyruszyt w pole i wzial udzial w obl¢zeniu fortecy Hameln, doczekawszy tam wiesci
o pogromie austerlickim. Wypadki te rozgrywaly si¢ w roku 1805, nie w 1806, jak pisze Kamiefiski” (E. Jan-
kowski, op. cit., s. 70).
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miasta. Rewije z kilkunastu tysiecy odbornego wojska, egzercycyje w manezach w przytom-
nosci Cesarza i Wielkich Ksiazat, powszechny co niedzielg na Placu Zamkowym obluz warty,
rozmaite osobliwosci stolicy 1 zabawy w kozdej porze roku, budowanie okretéw i ich spu-
szczanie na wodg, stowem teatra, bulwary, szpacyjery, wszystko to mocno moéj umyst
zajmowaly.

Rok przebywszy w tym miescie, ktére mi wiele podziwienia i ukontentowania sprawito,
1806-go [wlasc. 1805] w koiicu augusta odebraliSmy rozkaz przygotowania si¢ do marszu.
Gwardyja wyruszyta na Brzes¢ Litewski'* do pafistwa austryjackiego przeciw Francuzom'?;
reszta wojska, to jest nasz pulk, pawlowski, batojezierski, sanktpetersburski 1 inne, ogdtem
dwadziescia tysigcy co dziet wychodzac putkami siadaty na okr¢ta w porcie kronsztatskim'*,
Dziesiatego Septernbrisis pozegnawszy stolice, udalem si¢ z putkiem tamoz po trakcie kron-
sztatskim'°. Po drodze przypatrywatem si¢ rzadko$ciom w zamkach cesarskich: Peteryho-
wie!” Strelnie '®i Oranienboumie!”; ostatni jest polozony naprzeciw Kronsztata. Tu postrze-
glem w odleglodci dwdch wiorst stojaca na kotwicach wielks flotg. Za przybyciem putku
nadeszly z okrgtow baty?‘0 1 w trzy godziny juz znajdowaliémy si¢ na okrgtach. Pierwsza
potowa putku, gdzie i ja znajdowatem si¢, ulokowala si¢ na okrecie Sw. Rafata od trzydziestu
dzial; byt to okre¢t prawie najlepszy, nowy, zwrotny i szybki w locie, i dlatego byt admiralski,
gdy druga polowa pulku siadla na okrecie Silny zowiacy sig.

'* Brzes¢ Litewski — miasto w guberni grodzienskiej, przy ujéciu Muchawca do Bugu, obecnie Brzesé (Brest),
miasto obwodowe na Biatorusi, w poblizu granicy z Polska.

"* 1T koalicja antyfrancuska zlozona z Rosji, Wielkiej Brytanii, Austrii, Szwecji i Krolestwa Neapolitaniskiego
zostala sformowana w 1805 r. Cz¢$¢ armii rosyjskiej wymaszerowalta wezesna jesienig 1805 ku Austrii.
15 pazdziernika Napoleon zmusit do kapitulacji broniaca linii Renu trzydziestotysi¢gczng austriacka armig gen.
Macka, zajal niebroniony Wieden, nastgpnie skierowal si¢ na pétnocny wschod, gdzie skoncentrowaty si¢
wojska austriacko-rosyjskie.

" Kronsztad, niem. Kronstadt — miasto portowe na wyspie Kotlin (Rosja) w Zatoce Fifiskiej, na zach6d od
Petersburga, zalozone przez Piotra I Wielkiego jako twierdza do obrony stolicy od strony morza. Od XVIIi w.
pozostawal gléwna bazg floty rosyjskiej na Morzu Battyckim.

"5 Wszystkie daty dzienne, jakie podaje Kamieriski, sa oznaczane wedtug kalendarza juliafiskiego (tzw. stary
styl). Na Litwie wladze rosyjskie zaczety go wprowadzaé w 1799 r. W interesujacym nas okresie daty kalen-
darza gregoriafiskiego wyprzedzaty juliafiski o 12 dni.

¢ Jest to poczatek tzw. wyprawy hanowerskiej, o ktorej szerzej zob. w artykule Polak w rosyjskinm nundurze...
(W niniejszym tomie).

7 Whasc. Peterhof (od 1944 roku: Pietrodworiec), miasto powiatowe guberni petersburskiej, na poludniowym
brzegu Zatoki Fifiskiej, 29 km na zachéd od Petersburga, na wprost Kronsztadu; podmiejska rezydencja
cesarska z zespolem parkowo-patacowym: Patac Wielki, patac Piotra I Montplaisir, palac Marly i pawilony,
Dolny Park z wielka kaskads, groty, zespotem fontann i kanalem odprowadzajacym wode do morza.

"8 Strelna — miasto na poludniowym brzegu Zatoki Fifiskiej miedzy Pietrodworcem a Petersburgiem;
posiada zesp6t patacowo-parkowy z XVIII i pierwszej polowy XIX w., niegdy$ miejscowosé letniskows dla
mieszkancéw Petersburga.

" Oranienbaum — miasto powiatowe (do 1848 r.) nad Zatokq Fifiska, przez lud zwane Rambow, w guberni
petersburskiej. Jest to zespdt patacowo-parkowy z XVIII w.: barokowy Wielki Patac z monumentalnymi
schodami prowadzacymi do Dolnego Parku. W Gérnym Parku znajduja sig: palac Piotra III oraz baroko-
wo-klasycystyczny Patac Chinski. Obecna nazwa: Eomonosow (Rosja, obwdd petersburski).

* Bat — jednomasztowa 16dz morska lub $rédladowa do przewozu towaréw, polowu ryb i dostarczania
fadunkow i osob na okrety.
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Takim tedy sposobem z jednego elementu przeszliSmy juz na inny: nattok ludu sprawit
wiclka ciasnote, na wszystkich twarzach wyczytywalem niejakie$ podziwienie i melancholija.
Nazajutrz dla zapobiezenia ciasnocie wzdluz okr¢tu u sufitdw rozpigto ptécienne tézka,
przez co gdy jedni w onych lezeli, drugim przestorny byt plac dla przechadzki, zapobicgajac
za$ ci¢zkiemu powietrzu od lugominéw21 1 natloku, pozaciggano traby plécienne na ksztatt
kiszek, przez ktére wpadajac Swieze powietrze we wszystkie zakaty okretu przechodzito.
W tym dniu caly juz korpus ulokowatl sig.

Trzeciego o wschodzie stofica zagrzmiala muzyka morska, co znakiem byto powitania
admirafa. Postrzegtem dwa baty ptynace ku naszemu okr¢towi, na jednym sicdziat admiral
Foman®?, na drugim za$ general putku Werderewski>>. Po oddaniu gléwnodowodzacemu
flota zwyczajnych honoréw, wraz wywieszono flage admiralska: ktéry przybywszy na okret,
rozkazal calej flocie przygotowaé si¢ do odplycia. W godzing okrety z kotwic zdejmowaé sig
poczety, dano ognia ze wszystkich dzial, co znaczylo pozegnanie si¢ z portem, odpowiadat nam
wystrzalami Kronsztat, zyczac szczesliwej drogi, rozpigto zagle i pudciliémy si¢ w podréz.

Wiatr byl pomyslny, wpredce wige utraciliSmy z widoku wszystkie brzegi, niebo tylko
1 morze widzie¢ si¢ daly. Czwartego przed zachodem storica postrzegliSmy w niewielkiej
odlegtosci §liczny widok Sztokholma i nadmorskich zamkéw krolewskich. Ptynac dalej bez
zastanowienia szosty i siodmy dzief, ze wiatr zupelnie si¢ zmienit do tyla, iz wigcej byt
przeciwny jak pomyslny, w bliskosci wyspy Gotland®* rejami postgpowad musieliémy?“s,
majac ona po lewej rece.

Aby co§ profitowaé ze zwyczaju marynarzy i ustawy morskiej, poznajomitem si¢ z nie-
ktérymi okr¢towymi oficyjerami; i tak flagman pokazat miwielka ksiege réznych kolorow flagow
czyli choragwi wyrzucanych z wierzchotka masztu na rozmaite dyspozycyje, szturman>® za$
odkryt mi morski kompas, mapy drég po morzu, sposéb kierowania rudlem®’ i zegar
astronomiczny, miczman™ opowiedziat liczbg 1 nazwiska lin okretowych, sposéb w kazdym
czasie wiedzie¢ o glebinie morskiej 1 o rozpinaniu zagiel, kanonijer opowiedzial ilo$¢ dziaf,
ich wielkosé, sposdb podzielenia na bateryje w razie nieprzyjacielskiego dzialania itd. Sto-
wem, mato po matu doszedlem calego systematu morzechodstwa™", ze za$ okret Rafael byt
przeznaczony dla admirala, wigc wszystkie jego dyspozycyje z pilnodcia uwazalem. W dzien
one dawal dla wszystkich okr¢téw przez wyrzucanie flagdbw, noca wystrzalami z dziat.

I Whasc. leguminow (z tac. legumina — roéliny straczkowe, jarzyny), tu: zapasy spozywcze na statku.

2 Nie ustalono poprawnego brzmienia nazwiska (Lohman lub Lohmann?), ktére Kamiefiski podej mylnie;
flotg wiozaca korpus hrabiego Totstoja (do ktérego przynalezal pultk keksholmski) dowodzit admiral Tet.

2 Gen. Mikola) Werderewski byt szefem putku keksholmskiego w latach 1800-1808.

¥ Gotland — Gotlandia (szwedz. Gottland), najwigksza wyspa na Morzu Baltyckim, zar6wno za czaséw
wedrowki Kamienskiego, jak i obecnie nalezaca do Szwegji.

» Rejami postgpowaé — zapewne: manewrowa¢ rejami (na ktérych umocowane sq zagle) tak, aby przy
niekorzystnym wietrze utrzymac pozadany kurs statku.

% Szturman — oficer nawigacyjny.

77 Rudel — ster statku.

® Miczman (z ang. midshipman) — najnizszy stopieni oficerski w marynarce wojennej Rosji carskiej.

¥ Morzechodstwo (z ros.) — zegluga morska.
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Jednego wieczora gdy juz pias[z]czysty zegar przesypal jedynasta godzing i zwon t¢ ilo$¢
odbil, bedac zamyslony tymi wszystkimi okoliczno$ciami, patrzac na posgpne $wiatlo z ka-
mienia przezroczystego okrgtowych latari, przystuchiwalem si¢ melodyjom zolnierskim,
ktorzy dla przepedzenia czasu jedni méwili bajki, drudzy grali na rozku lub piszczalce, inni
z przy$piewem na balalajce; gdy zbiér tego wszystkiego w przestrzeni pigtnastosazniowe;
niejakie$ przyjemne marzenia sprawowal, wystrzat razem z dwoch dziat wszystkich zatrwo-
zyl. Zapytalem si¢ przechodzacego majtka, co by to znaczylo? ,Wiatr si¢ powigksza —
odpowiedziat — admirat rozkazuje okr¢tom, aby mieli si¢ na ostroznosci”. Ze zas noc byta
nader ciemna, wigc innymi wystrzalami dano dyspozycyje, aby latarnie pozapalaé na okrgtach,
gdyby jeden na drugiego nie nabiegt.

Dwunasty i trzynasty ptyneliSmy blisko wyspy Olandwmaj acja po lewej rece. Weigz wiatr
nam albo nie stuzyt, albo zupelnie ustawal, ze okreta staly na miejscu, chociaz po czterdziesci
zagiel rozpinano. Cudowny byl to widok, bo morze jakby w biale gory przyozdobione
zostalo, na ksztalt pawia, ktéry wspanialy swoj ogon rozpostrze. Dziefi pigtnasty byt ze
wszystkich najpickniejszy, stonice do§é mocno przygrzewato, psy morskie gromadami poka-
zywac si¢ zaczely 1 swywolac na powierzchni przyjemny widok czynily. Morze topiac swe
brzegi w bigkicie niebios, w krysztalowa zamienito si¢ powierzchnosé. Pospolicie ze cichosé
morska zapowiada przemiang wiatru, jakoz znalazt si¢ predko i powigkszaé sie poczal,
a'w miarg jego powickszenia zmniejszano zagle. W dniu siedemnastym postrzeglismy zielo-
ne brzegi wyspy Bornholm?!, plynac niedaleko onej przypatrywali$my si¢ $licznym wsiom
1 dworom, ttumy Duficzykéw zbiegaly si¢ dla ogladania tak ogromnej floty.

Osmnasty i dwudziesty byliémy na otwartym morzu. Dnia dwudziestego pierwszego
z rana postrzegliSmy brzegi wyspy Riigenaz, za mil¢ od brzegu rzuciliémy kotwice. Flot
uszykowal si¢ w réwne trzy linije. W pierwszej stanely okreta linijowe, w drugiej fregaty,
w trzeciej mniejsze statki. Admiral przez wystrzaly potrzebowal tamecznych przewodnikéw
(fodZmanéw), aby pokazaly, gdzie si¢ wygodniej ladowaé. Wiatr jednak od brzegu wraz si¢
wzmagat, wpét do jedenastej do takiego si¢ stopnia natezyl, iz w szturm si¢ zamienit. Linije
flotu coraz si¢ kosily 1 nie przeszlo kwadransa, jak wigksza czg§¢ okretéw, zerwana z kotwic,
pedem wichru uniesiong zostala, inne jak mogli ratowali si¢. Nasz okr¢t nadzwyczajnie
kacza¢> i rzucac poczelo, iz wszyscy zolnierze jeczac pochorowali na glowe i zofadek.
Postrzegtem admirata troskliwie dowodzacego cheac utrzymaé si¢ na miejscu, lecz trudno
byto oprze¢ si¢ wichrowi; juz wszystkie okrety zniknely z oczu précz jednego najwickszego
o stu trzydziestu dzialach, na ktérym dziewigc rot bialojezierskiego putku znajdowato sig, na
mieliZznie zahaczonego. Wtym huk dat si¢ styszeé, co znaczyto peknigcie liny kotwicznej;

% Oland — Olandia (szwedz. Oland), przybrzezna wyspa na Morzu Baltyckim od 1645 1. nalezaca do Szwedj,
oddzielona od wybrzezy szwedzkich Cie$ning Kalmarska.

* Bornholm — wyspa duriska w potudniowo-zachodniej cze$ci Morza Battyckiego.

 Riigen (szwedz.) — Rugia, wyspa na Morzu Baltyckim od 1648 r. nalezaca do Szwecji, od 1815 do Prus,
dzi§ w granicach Niemiec (kraj zwigzkowy Meklemburgia—Pomorze Przednie); gléwne miasto: Bergen.

¥ Kaczaé (ros. kaczat’) — kotysaé, bujaé.
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w moment wichr szybkoscia ptaka nas porwat 1 uniést na glebing morska. Wtenczas nie tylko
ja, ale i sam Loman nie wiedzieliSmy, co z nami bedzie i gdzie zaniesie ten olbrzymi zefirek.
Strach byt powszechny. W kilka minut drugi loskot ustyszeli$my, z takim wstrza$nienicm, iz
zdawalo sig, zc si¢ okret rozbil; byt to przypadek, ze przy zawrocie fala tak silnie uderzyla
w nos okretu, 1z go skruszyla; widzialem deski, balki i statug $w. Rafala ptywajace po morzu.
Co do mnie, bynajmnicj strwozony—m nie byl, wiedzac dobrze, iz nasz okrgt jest nowy,
zwrotny 1 letki, admirat dowodzi, przy ktorym oficyjerowie i majtki s3 najlepsi; w tym
zaufaniu usiadlszy na pokladzie, przypatrywatem si¢ cudom natury. Najprzéd postrzeglem
tak biale morze jak $nieg od piany, géry morskiej wody, czyli balwany, zdawato sig, albo
przewrodca, albo zatopia nasz okret, lecz one to wynosity go do kilka sazni nad powierzchnia
wod, to opuszczaly wewnatrz swych przepasci, same za$ o siebie rozbijajac si¢ okropny huk
sprawialy. Tu glos dat mi si¢ stysze¢ od starych zeglarzy: ,Ten strachu nie widziat, kto na morzu
nie byl”. O godzinie czwartej wiatr si¢ uspokoil, wpredce nastapita mita pogoda; wszyscy jak
z grobu podnosié si¢ poczely; pomimo ze w czasie burzy admiral rozkazal dawaé wojsku do
woli wodke i dla jego okurazenia graé muzyce, $piewac i taficowac okr¢towym $piewakom,
lecz oni lezac jak most womitowali itd.

Nazajutrz okoto pét dnia ledwie przyszliSmy na pierwsze stanowisko, przewodnicy juz
na nas czekali i zaprowadzili do wewngtrznego portu. O godzinie pierwszej baty spuszczono
z okrgtu i wojsko wyladowato si¢. Gdym wyszed! na lad po trzytygodniowej zegludze, ziemia
pode mna w podobienistwie okretu wahaé si¢ poczela, glowa zakrecita sig, usiadiem wige
z towarzyszami mymi; gdy krecenie si¢ przeszio i stabo$¢ nég mingta, poszlismy do zdroju
pi¢ wodg. Trudno opisa¢ przyjemnodci smaku $wiezej wody, ktorej przez trzy tygodni nie
micli$my, tylko techta z octemn, 1 tej czgsto braklo najadiszy si¢ stonych pekaﬂejszéwy'

Wieczorem zabgbniono do marszu, bardzo pdéZno przybyliémy do miasta Bergen, ktére
jedynie dla nas zastaliSmy iluminowane, obywatele spotkali nas na ulicach. Przechodzac
mimo jednej kamienicy, uslyszalem z drugie|[go] piatra glos czysto méwiacy po polsku:
wJezeli tu jest jaki Polak, badz taskaw, wstap do mnie, uczciwie przyjetym bedziesz”. Chociaz
jabylem jeden Polak w putku 1 wigcej roku nie slyszalem juz mego jezyka, milo by mnie byto
odwiedzi¢ rodaka, lecz wsrzdd nocy, znuzony, w obcym miescie, jakze bylo odlaczaé si¢ od
putku? Zdziwito tylko mig, jakim sposobem w tak odleglym zakatku Europy mogt si¢ znalez¢é
Polak? Nazajutrz po dobrym odpoczynku i wyprostowawszy nogi po sedenteryi35 okretowej,
pod wieczdr przy odglosie muzyki i §piewaniu poszlismy w dalsza droge. Niemal cale miasto
nie widzac nigdy Ruskich, szczodrze nas utraktowawszy, daleko za miasto przeprowadzato.

Na nocleg przybylismy nad zatok¢ morska oddzielajaca wyspe od ladu, rozpolozylismy
sie w bliskich wsiach i dworach. Przebywszy przesmyk weszlismy do miasta Stralsund”.

¥ Pekaflejsz (z niem. Pokelfleisch) — peklowina, peklowane migso.

¥ Sedenteria (z fac.) — bezruch; praca siedzaca.

% Stralsund — miasto nad Cie$nina Strelasund oddzielajaca Rugie od stalego ladu; od 1648 r. w posiadaniu
Szwecji, od 1815 w Prusach. Obecnie w granicach Niemiec (kraj zwiazkowy Meklemburgia—Pomorze
Przednie).
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Obywatele bardzo ch¢tnie nas przyjeli z powodu, 1z to miasto ciagly prowadzi handel
z Rosyja. Idac dalej Szwedzka Pomeranijq‘w, przyszliémy do miasta Tribsses™", tu pigé dni
czekaliSmy na przybycie drugiej polowy pulku, ktéra nieréwnie dalej bedac zapedzona
w morze, wyladowala si¢ w miescie Greiswald‘w; od ich dowiedzieliSmy si¢, ze niektére
okreta wiatr pozanosit az do Sztokholma, inne ku Rydze, a niektdre mniejsze statki ulegly
rozbiciu si¢.

Pozegnawszy Szweddw, weszlismy do Wielkiego Ksiestwa Meklcnburgskiegom. Ze ksig-
z¢ mial za zong¢ wielka ksigzniczke rosyjska, obywatele z oklaskami wszedzie nas witali.
Pierwsze stanowisko mieliSmy w micscie Budzow"!, skad przez Wismar“i ksigstwo Ratzen-
berg 2 ktérego miatem szczgscie oglqdac sliczne miiasto Libek** , przybyliémy do Lauen-
burga ,juz w Krolestwie Hanowerskim™*®; w onym 1 okolicach przebylismy dwa tygodnie,
poki caly nie zcbral si¢ korpus; gléwnodowodzacy graf Tolsty 7 tuz mial swa kwaterg.
Nicktérzy wyzsi oficyjerowie majac cheé widzenia Hamburga i mnie z soba wzigli, oglada-
lismy to stawne miasto z ciekawoscia.

Przeprawiwszy si¢ za Elb¢48, przyszliémy do miasta Lﬁneburg49, stamtad przez Nien-
berg50 1 grafstwo SzanenbergSI, mil sto od wyladowania uszedlszy, obleglismy fortec¢ Ha-

7 Szwedzka Pomerania — cz¢$¢ Pomorza Zachodniego nalezaca w latach 1648-1815 do Szwegji.

*¥ Tribsses — Tribsees, miasto pomigdzy Greifswaldem a Rostockiem, obecnie w Niemezech (kraj zwiazko-
wy Meklemburgia).

¥ Greiswald — Greifswald (Gryfia), miasto portowe u ujscia rzeki Ryck do Zatoki Greifswaldzkiej (Morze
Baltyckie), w 1637 r. przylaczone do Szwecji, od 1815 r. w Prusach. Obecnie w granicach Niemiec (kraj
zwigzkowy Meklemburgia).

4 Wielkie Ksigstwo Meklemburskie (Meklenburskie) — kraina historyczna powstala na dawnych ziemiach
zachodniostowianskich jako kontynuacja plemiennego ksigstwa Obodrzycoéw. Od poczatku XVIII w. podzie-
lona na dwa ksiestwa: Meklemburgie-Schwerin i Meklemburgie-Strelitz.

' Budzow — Biitzow, miasto nad rzekq Warnow. Obecnie Niemcy (kraj zwiazkowy Meklemburgia).

# Wismar — miasto nad Zatoka Wismarska (Zat. Mcklemburska), 1608-1803 pod panowaniem Szwegji jako
lenno Rzeszy. Obecnie w granicach Niemiec (kraj zwiazkowy Meklemburgia-Pomorze Przednie).

“ Ksigstwo Ratzenberg — Ratzeburg, miasto niedaleko Lubeki. Obecnie Niemcy (kraj zwigzkowy Szle-
zwik-Holsztyn).

* Libek — Lubeka (niem. Liibeck), wolne miasto Rzeszy, w latach 18061813 pod wladza Francuzéw.
Obecnie w potnocnej czgsci Niemiec (kraj zwiazkowy Szlezwik—Holsztyn).

* Lauenburg — miasto nad Eaba, od XIII do XVII w. stolica ksigstwa. Obecnie Niemcy (kraj zwigzkowy
Szlezwik-Holsztyn).

* Kroélestwo Hanowerskie — anachronizm: elektorat hanowerski (do 1806 r.) zostal krélestwem dopiero
w roku 1814, a Kamienski przebywa na tych terenach péZna jesienia 1805 roku.

7 Piotr Aleksandrowicz Tolstoj (1761-1844), hrabia, rosyjski general, maz stanu i dyplomata, uczestnik wojny
rosyjsko-tureckiej 1787-91 i kampanii polskiej 1794-95. W latach 1803-1805 petnit funkcj¢ wojennego
gubernatora Petersburga i dowodzit gwardyjskim putkiem preobrazenskim. W latach 1805-1807 byt osobi-
stym przedstawicielem cara Aleksandra I w sztabie gléwnodowodzacego armia rosyjska, generata Benningse-
na. Wwyprawie hanowerskiej, w ktdrej uczestniczy Kamiefiski, hrabia Totstoj byl giéwnodowodzacym calego
korpusu armii rosyjskiej.

*# Elba (niem. Elbe) — Laba.

* Liineburg — miasto w péinocnej cz¢ici Niemiec nad rzeka llmenau (prawy doptyw Laby). Ksigstwo
Brunszwicko-Liineburskie zostalo w roku 1705 przylaczone do elektoratu hanowerskiego. Dzi$§ Niemcy (kraj
zwigzkowy Dolna Saksonia).

% Nienberg — Nienburg (Weser), miasto nad Wezera. Dzi§ Niemcy (kraj zwiazkowy Dolna Saksonia).

*' Grafstwo Szanenberg — wtasc. Schaumburg-Lippe, hrabstwo, od 1807 r. ksigstwo w Dolnej Saksonii.
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meln® dla wyparowania z onej Francuzdw, ktérych mieliSmy zamiar wycisna¢ z Krolestwa
Hanowerskicgo, Westfaliji i Holandyi. Na ten przedmiot przybywalty w pomoc nam wojska
z roznych potencyi, widzialem §liczne putki angielskie, ktére si¢ w Bremen™ Wqudowaly
1z nami faczyly sig; takoz legijony hanowerskie 1 brun$wickie, wojska szwedzkie itd. Po kilku
utarczkach z wycieczkami francuskimi®*, gdy$my si¢ juz przygotowali do szturmu, nadbiegt
goniec z wielkiej armiji i donidsi, ze po bitwie pod Austerlic™ zawarto pokdj z Francyja.
Odpoczawszy dwa tygodnie, dnia 2 Ianuarii ruszyliémy na powrét piechoty do Sankt
Petcrsburga Plerwszq dmoka mieliSmy w mlesme Celle®®, z ktérego przechodzac miasta
Ultzen” i Hitzacher® przybyhsmy do Domnitz*’; Elba w tym miescie szeroko rozlewa.
Gospodarz méj bedac mysliwym na kaczki, zaprosit mi¢ na to polowanie, gdzie miatem
satysfakcyja jezdzac czdélnem po brzegach zarostej Elby 1 wysp strzela¢ kaczki. Pozniej
udali$my si¢ do miasta Parchim®, w onym wyzej rzeczony wielkt ksiagz¢ meklemburski na
pozeg[na]nie z Rosyjanami wydat bal dla calego korpusu: generatowie 1 oficyjerowie pomie-
szczeni byli w salach ratuszowych, nizsze za$ rangi traktowani byli przez obywateli réznymi
trunkami, zakaska i owocami. W dalszym marszu przez miasta Malcl1ow61, Sztargard62i inne
weszliSmy do Prus. Minawszy Strasburgm, podobato si¢ Krdlestwu Ichmosci Pruskim wydaé
w Stettinie™ wiclki bal dla korpusu naszego. Na ten przedmiot o godzinie dziesiatej wojska

%2 Hameln — miasto w §rodkowej cz¢éci Niemiec, port nad rzeka Wezera (obecnie kraj zwigzkowy Dolna
Saksonia).

3 Bremc)n — Brema, port niemiecki na Morzu Pétnocnym, obecnie stolica kraju zwigzkowego Brema.

™ Rosyjski historyk, general Aleksander Michajtowski-Danilewski, stwierdza, ze podczas kampanii poprze-
dzajacych bitwe pod Austerlitz zotnierze korpusu hrabiego Toistoja nie mieli okazji oddaé ani jednego
wystrzatu (Opisanie pienwoj wojny impieratora Aleksandra s Napoleonom w 1805—ym godu, Sanktpeterburg 1844,
s. 278). By¢ moze potyczki wspomniane przez Kamienskiego byly tak nieznaczne, ze wiadomo$¢ o nich nie
dotarla do sztabu i nie zostaly uwzglednione w raportach, na ktérych podstawie Danilewski pisal swoja
monografie.

5 Austerlic — niem. Austerlitz (obecnie Stawkéw, miasto w Czechach, w kraju potudniowomorawskim).
W grudniu 1805 odbyta si¢ w poblizu Austerlicz bitwa wojsk cesarza Napoleona I (okoto 75 tys. zolnierzy)
z wojskami austriackimi cesarza Franciszka II i rosyjskimi cesarza Aleksandra I (okoto 90 tys. Zotnierzy),
zwana bitwa trzech cesarzy. Uwazajac cofanie si¢ za uwlaczajace i liczac na przewage liczebng, Aleksander
I i Franciszek I polecili Kutuzowowi stoczyé bitwe. Nie czekano na nadejécie korpuséw gen. Benningsena
iarcyksigcia Karola. Wojska francuskie dowodzone przez Napoleona I odniosty zwycigstwo, uwazane zajedno
z najdwietniejszych w historii taktyki wojennej. Cesarz Aleksander I uciekt po bitwie. Franciszek I prosit
o rozejm, za$§ 25 grudnia 1805 zawart z Francja pokdj w Preszburgu (Bratyslawa). Byt to koniec III koalicji
antyfrancuskicj.

5 Celle — miasto nad rzeka Aller, w pétnocnej czg$ci Niemiec (obecme kraj zwiazkowy Dolna Saksonia).
57 Ultzen — niem. Ultzen, miasto nad rzeka Ilmenau, w péinocnej czesci Niemiec (obecnie kraj zwigzkowy
Dolna Saksonia).

% Hitzacher — Hitzacker, miasto nad Eabg (obecnie na pograniczu Dolnej Saksonii i Meklemburgii).

% Domnitz — Ddmitz, miasto nad Eaba (Meklemburgia, na pograniczu Dolnej Saksonii); miasto Domnitz
znajduje si¢ na terenie Niemiec, ale w zupelnie innym regionie, niedaleko Halle.

% Parchim — Parchem, miasto nad Eldekanal, Niemcy (Meklemburgia).

" Malchow — miasto niedaleko Neubrandenburga, Niemcy (Meklemburgia).

62 Sztargard — Burg Stargard w Niemczech, niedaleko Neubrandenburga (obecnie kraj zwigzkowy Mek-
lemburgia).

 Strasburg — miasto w Niemczech na trasie pomig¢dzy Neubrandenburgiem a Szczecinem (Meklemburgia).
% Stettin — pol. Szczecin, od 1713 (formalnie od 1720) w granicach Prus, stal si¢ gtéwnym portem pruskim.
W latach 1806~1813 okupowany przez Francuzéw.
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zebraly si¢ i w trzy linije uszykowaly si¢ na obszernych réowninach przed miastem; wpredce
ukazat si¢ krol z mndstwem $wity, monarcha z ksiazetami 1 glownym sztabem przejezdzal
szeregi putkéw, poZniej odbywaty si¢ manewry, po ukonczeniu ktérych brygardy przecho-
dzily cer[e]monijalnym marszem przed krélem i krélowa, ktora z ksi¢zniczkami siedziata
W otwartej karecie®. Zadowoleni monarchowie rozkazali hrabiemu prosi¢ wszystkich do
siebie na obiad, ttumy ludu i karet towarzyszyty nam przy wejsciu do miasta. Generalowie
1 oficyjerowie takoz znajdowali si¢ na salach ratuszowych. Zotnierze za$ na placach tak
szczodrze byli traktowani wodka, romem, winem i réznymi zakaskami, iz wielu pijanych
brykami do kwater zawieziono.

Przebywszy groblami i mostami rzeki Odre i Warte w szerokosci na milg®, udalismy sig
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w dalsza droge, przechodzac miasta Stargard®”’, Massow®, Neistetin® i inne weszlismy do

Hamerstein’°

miasta Wielkiego Ksigstwa Poznariskiego’ !, Tu Polacy tak zniemczeli, iz trudno
rozréznié Polaka od Niemca. W dalszej drodze przez Konitz’? i Neucnburg73, w Graudenc’*

przeprawiliSmy si¢ przez Wiste. Dalej przez miasta Freerstad”” i Rosenberg76 weszlismy

% Danilewski relacjonujac przeglad wojsk rosyjskich dokonany przez krola i krélowa Prus wspomina, iz
krolowa jechata wierzchem, ubrana w zielony stréj amazonki z czerwonymi wypustkami — na wzdr rosyj-
skich munduréw (A. Michajlowski~Danilewski, op. cit., s. 266).

% Keksholmski putk przekraczat Odr¢ prawdopodobnie w okolicach Szczecina, kierujac si¢ na potudniowy
wschod, ku Stargardowi Szcezeciniskiemu. Nie mégt jednak przekraczaé w tym miejscu Warty, ktéra wpada do
Odry pod Kostrzynem.

8 Stargard (niem.) — pol. Starogréd, miasto na Pomorzu Zachodnim (Prusy) na lewym brzegu Iny,
w obwodzie szczecifiskim. Obecnie Stargard Szczecifiski (woj. zachodniopomorskie).

% Massow — Maszewo (Masewo), miasto na Pomorzu Zachodnim (Prusy) nad rzeka Stepnica, pow.
Naugard. Obecnie Maszewo w woj. zachodniopomorskim.

# Neistetin — Neustettin (niem.), Nowy Szczecin, miasto powiatowe na Pomorzu Zachodnim (Prusy) nad
jeziorami Welinie i Trzesiecko, w obwodzie regencji koszalinskiej. Obecna nazwa: Szczecinek (woj. zacho-
dniopomorskie).

0 Hamerstein — Hammerstein (niem.), Hamersztyn, miasto powiatowe w Prusach, nad rzeka Czernica.
Obecna nazwa: Czarne (woj. pomorskie).

" Wielkie Ksigstwo Poznaniskie — Kamieriski popetnia tu kolejny anachronizm, poniewaz Wielkie Ksigstwo
Poznariskie utworzono z zachodnich cz¢éci Ksigstwa Warszawskiego dopiero w roku 1815 na mocy decyzji
kongresu wiederiskiego i przyznano Prusom. Wiadca Ksigstwa byt krél pruski, za$ jego przedstawicielem
namiestnik (do 1831 r. byt nim ksiaz¢ Antoni Henryk Radziwilt, kempozytor i mecenas sztuki). Ksigstwo
podzielono na regencje poznansks i bydgoska. Departament poznanski istniat od 1807 do 1815 r. jako cz¢sé
Ksiestwa Warszawskiego, obszar departamentu odpowiadal mniej wiecej pdzniejszej regencji poznaiiskiej
Wielkiego Ksigstwa Poznanskiego.

™ Konitz (niem.) Chojnice — miasto powiatowe (na Pojezierzu Krajeniskim) w Prusach Zachodnich, w re-
gengji kwidzyriskiej. Obecnie w woj. pomorskim.

* Neuenburg (niem.) — miasto w Dolinie Kwidzytiskiej, na lewym brzegu Wisty, powiat $wiecki. Obecnie:
Nowe (woj. kujawsko—-pomorskice). Przez Nowe ciagnely w 1. 1811-1812 wojska francuskie.

™ Graudenc — Graudenz (niem.), Grudziadz, miasto w Kotlinie Grudziadzkiej, na prawym, wysokim brzegu
Wisty (Prusy), obecnie woj. kujawsko-pomorskie; putk Kamieniskiego przeprawiat si¢ w Grudziadzu w le-
wego na prawy brzeg. W latach 1772-1776 zbudowano pod Grudziadzem fortece pruska, keéra wstawila sig
obrong przeciw Francuzom w r. 1806 1 1807, dowodzona przez Courbiere’a. W styczniu 1807 Francuzi zajeli
Grudziadz, ale nie zdobyli fortecy.

™ Freerstad — Freistadt (niem.), miasto nad rzeka Gardeja w Prusach Ksiazecych, lezy na bitym trakcie
susko—grudzigdzkim. Obecnie: Kisielice (woj. warmiinisko-mazurskie).

" Rosenberg — miasto w Prusach Ksiazgcych, nad Jeziorem Suskim, na trakcie pomiedzy Kisielicami
(Freistadt) a Zalewem (Saalfeld). Obecnie: Susz w woj. warminsko—mazurskim.
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w Stare Prusy. W Saalfeld”’ mieliSmy pierwszy odpoczynek. Dalsza majac podréz przez
miasta Wormdit'®, I-Icilsbergw, Gumbin™i inne, w_]urborgu81 Niemen przebyli$my. Dalej idac
przez Rosiany82 i Szawle® weszlismy w Kurlandyja®. Dwine przebyliémy w Dyneburgu % po
odpoczynku w Bia}o—Rusyi86 calomiesigcznym, poniewaz w przeciagu trzech miesi¢cy od
Hanoweru uszliSmy mil dwiescie, pierwszego maja ruszyliSmy w dalsza droge, przez mia-
sta Marienhaus®”, Opoczke3® i Tiborsk® przybylismy do Pskowa. Ciekawie opatrywatem to
starozytne miasto, niegdys czeste wojny z Litwinami prowadzace. Widzialem owe starozytne
okragte kamienie od dwudziestu i czterdziestu pudéw, jedne wmurowane w mur otaczajacy
miasto, drugie juz wypadte przy Scienie lezaly, ktérych przed czasy, jeszcze przed wynalezie-
niem prochu uzywano do ciskania z maszyn na nieprzyjaciela?. Idac dalej brzegiem Czuc-
kiego Jeziora®! przez miasta powiatowe Ostrow®2 i Wdow?? przybylismy do Narwy®*, gdzie

77 Saalfeld (niem.) — Zelwald, miasto nad jeziorem Ewingi w Prusach Ksigzecych. Obecnie Zalewo w woj.
warminisko-mazurskim.

™ Wormdit — Wormditt (niem.), miasteczko na Warmii, nad Drweca Warminiska w Prusach. Polacy uzywali
nazwy Orneta (obecnie woj. warminsko-mazurskie).

™ Heilsberg (niem.) — miasto na Warmii, nad rzeka Eyna w Prusach. Obecnie Lidzbark Warminiski (woj.
warmifisko-mazurskie). 10 czerwca 1807 r. rozegrata si¢ tu bitwa migdzy wojskami francuskimi i rosyjskimi,
w ktére) zwycigzyli Rosjanie.

% Gumbin — Gabin lub Giabin (niem. Gumbinnen), miasto w Prusach Wschodnich (tzw. pruska Litwa) nad
rzeka Pisa. Obecna nazwa: Gusiew (Federacja Rosyjska)

# Jurborg lub Jurburg — miasto na Zmudzi, lezy po prawej stronie Niemna, w zachodnich guberniach
Cesarstwa. Obecnie Jurbarkas na Litwie. .

# Rosiany — Rosienie, miasto powiatowe na Zmudzi, w guberni kowienskiej (utworzonej dopiero w 1842 r.)
nad rzeka Rossianka, w dorzeczu Dubisy. Obecnie Raseiniai na Litwie.

¥ Szawle — miasto powiatowe na Zmudzi, na prawym brzegu Jeziora Szawelskiego, w guberni wilefiskiej
(od 1842 w nowo utworzonej guberni kowieriskiej). Obecnie Siauliai, pétnocna Litwa.

# Kurlandia — (tot. Kurseme), potudniowa cz¢$¢ dawnych Inflant potozona nad Morzem Battyckim i Zatoka
Ryska, na wschodzie siegajaca po rzeke Dzwing, od 1795 jedna z guberni Imperium Rosyjskiego. Obecnie
w granicach Lotwy.

8 Dyneburg — DZwinisk, miasto powiatowe i twierdza na prawym brzegu DZwiny, w guberni witebskiej,
w jej czgdci pdinocno-zachodniej, noszacej nazwe Inflant Polskich. Obecnie Daugavpils w potudnio-
wo-wschodniej czgéci Lotwy.

% Biato-Rusja — Biatorus, kt6ra w wyniku rozbiordw Rzeczypospolitej w catosci znalazta si¢ w panstwice
rosyjskim.

8 Marienhaus — niem. Marienhausen, tot. Marynauza, wie§, dobra i miasteczko nad Jeziorem Marienhaus
w Inflantach Polskich, jedna z parafii wchodzaca w sktad powiatu lucyniskiego i dekanatu zalucyniskiego.

# Opoczka — miasto powiatowe w guberni Pskowskiej, nad rzeka Wielika. Obecnie takze w Ros;ji.

¥ Tlborsk — Izborsk w Rosji, niegdys stacja pocztowa w guberni pskowskicj i powiecie pskowskim.

% Pskéw — miasto gubernialne na prawym brzegu rzeki Wielikiej, w pétnocno-zachodniej cz¢éci Rosji. Jeden
z najstarszych osrodkow miejskich Rusi. Od XII w. pskowianie brali udziat w licznych wyprawach mieszkan-
cé6w Nowogrodu m.in. przeciwko Litwie i Niemcom inflanckim. W XVI w. Pskéw zostaje catkowicie pod-
porzadkowany Rosji. Jednym z zabytkéw Pskowa jest Kreml — najstarsza cz¢3¢ kamiennych obwarowan
miasta z XII w., ktére ma zapewne na mysli Kamieriski.

% Pulk Kamiefiskiego szed} prawym, wschodnim, obecnie rosyjskim brzegiem Jeziora Czudzkiego, jednak
nie wzdtuz samego brzegu, lecz kilkadziesiat kilometréw od niego.

% Ostrow — miasto powiatowe guberni pskowskiej, nad rzeka Wielika. Dzisiejsza Rosja.

% Wdow — Gdow (Rosja), miasto powiatowe nad brzegiem Jeziora Czudzkiego, gubernia petersburska.

** Narwa — miasto portowe, dawniej twierdza nad ujsciem Narwy do Zatoki Finiskiej. W roku 1704
ostatecznie wlaczone do Rosji. Po wzniesieniu Kronsztadu i Sweaborga Narwa stracifa znaczenie jako
twierdza. Dzi§ Narva to miasto w péinocno-wschodniej czgsci Estonii.
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rzeka tegoz imienia czyni rzadki w §wiecie wodospad, spadajac albowiem calym korytem ze
skaty kilka sazni na dot, sprawia wielki szum o milg styszany.

Ze to miasto jest w niewielkiej odlegtosci od stolicy, a zatym predko stanglismy w Peters-
burgu. Tu sze$¢ miesigcy spokojnie przebyliSmy odbywajac nasza powinnos¢?. Lecz
w polowie Februarii 1807 huk dzial z fortecy Piotro-Pawlowskiej zwiastowal miastu wiel-
kie zwycigstwo odniesione przez wojska rosyjskie nad Francuzami w Prusach przy micscie
Preis—Eylau®®. W kilka dni potym odebralismy rozkaz by¢ gotowymi do marszu; w potowie
marca pozegnawszy Petersburg wespdl z gwardyja ruszylismy ku granicom Prus. Idac tym
samym traktem przez gubernija pskowska, Kurlandyja, Biatorusyja i Zmudz%’, w Jurborgu
przeszliémy za Niemen. W dalszym marszu zdarzylo mi si¢ odwiedzi¢ drugi raz $liczne
miasto Gumbin, w calych Niemczech 1 nigdzie tak foremnego i1 ksztaltnego miasta nie
widziatem. Pierwszego maja przyszlismy do miasta Heilsberg i rozpolozylismy si¢ biwakami.
Wtenczas Napoleon miat swa gtowna kwatere w miescie Osterode®, jego za§ armija zdoby-
wata Gdansk; trzy tygodnie czekaliSémy, nim si¢ zgromadzila armija nasza.

% Caty 1806 rok Wincenty Kamienski spedzit w marszu badz na lezach, potem w koszarach petersburskich.
Wtedy wlasnie (1806) Napoleon ugruntowat swe wptywy w Prusach i obrécit wzrok na Polakéw. Rzucit
gromkie wezwanie, by wstepowa¢ do wojska, odbierane powszechnie z nadzieja jako zapowiedz odbudowy
Rzeczpospolitej. Podtrzymujac obietnice dane Polakom, Napoleon skierowat korpus marszalka Davouta do
Poznania. Rozpoczal si¢ woéwezas bunt Polakéw przeciw pruskim zaborcom i wyrzucanie Prusakéw z urze-
dow; zadne echa tego niemal powstania narodowego ani odezwy Napoleona nie pojawiaja si¢ u Kamienskiego,
chociaz w czasie pisania autor ogarnial teatr wojny z szerszej perspektywy i nie mogt o nich nic wiedzieé.
% Preis-Eylau — Preussich Eylau (niem.), lfawa Pruska, miasto powiatowe nad rzeka Pasmar w obwodzie
krélewieckim (nie nalezy myli¢ z lfawa w Olsztynskiem, niem. Deutsch Eylau). Obecna nazwa: Bagratio-
nowsk w obwodzie kaliningradzkim Federacji Rosyjskiej. W dniach 7-8 lutego 1807 r. miala tu miejsce bitwa —
kontruderzenie wymierzone przez Napoleona w armie rosyjska i pruska, ktore znajdowaly si¢ od 20 stycznia
w ofensywie z glebi jezior mazurskich. W trakcie odwrotu zarzadzonego przez rosyjskiego wodza, gen. Leontija
Benningsena, jego sily (82 tys.) zostaly 7 lutego zaatakowane przez Francuzdw (67 tys.) pod Itawa Pruska.
Benningsen postanowif przyja¢ bitwe, gdyz dalszy odwrét oznaczalby oddanie Krélewca. Pierwszego dnia
Francuzi zdolali utrzymaé Ifawg atakowana gwattownym ogniem artyleryjskim. Nastgpnego (8 lutego) Bennin-
gsen zndw ruszyl do ataku, jednak wieczorem nadciagnat korpus Neya. Noca Benningsen wycofat si¢. Po dwéch
dniach obie strony byty wykrwawione (25 tys. Rosjan i Prusakdw, 18 tys. Francuzéw). Niektore zrodla mowia
o bitwie nierozegranej, inne o zwycigstwie Napoleona (éwczesnie obie strony twierdzily, ze im przypadio
zwycigstwo). W wyniku bitwy rosyjska ofensywa zostata jednak zatrzymana — zwycigstwo taktyczne byto wiec
po stronie Francuzéw, najwazniejszym zadaniem Wielkiej Armii Napoleona stalo si¢ teraz oblgzenie Gdariska
i Kolobrzegu. Napoleon pozostawal w Itawie az do 17 lutego, by nikt nie watpil, ze utrzymat pole walki.
Zastanawiajace jest, ze francuski Dictionnaire encyclopédique d’histoire (t. I, Paris 1978, s. 529) w nocie biogra-
ficznej Benningsena uznaje bitwe pod Itawa za sukces Rosjan, za$ historycy radzieccy za bitwe nierozstrzyg-
ni¢ta. Sam Wincenty Kamienski $wiadomie lub nie§wiadomie mitologizuje sil¢ swej armii, gdy mowi
o ,wielkim zwycigstwie odniesionym przez wojska rosyjskie”. By¢ moze pamigtat to wydarzenie w wydaniu
6wczesnej propagandy utrzymujacej ducha bojowego w armii.
¥ Zmudz — lit. Zemajtija, historyczna nazwa dolnej Litwy (zachodnia cze$¢ Litwy miedzy dolnym Niem-
nem, Niewiaza i Windawa) — przeciwstawiana Litwie gornej czyli wlasciwej (lit. Aukszrota).
% Osterode (niem.) — miasto powiatowe na Mazurach (Prusy Ksiazece), nad rzeka Drweca i jeziorem
Drweckim. Dzis: Ostréda w woj. warmifisko-mazurskim. Kamienski myli si¢: w maju Napoleon wyjechat
juz z Ostrédy, gdzie przebywat od czasu bitwy itawskiej. Zamek w Ostrédzie podobny byt do zabudowari
gospodarczych i wielu francuskich pamigtnikarzy brato go za stodote. Ze wzgledu na ciasnote i niewygody
1 kwietnia 1807 Napoleon przeniést si¢ do Kamierica Suskiego, gdzie znajdowal si¢ osiemnastowieczny palac
nalezacy do hrabiego Dohna.
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Dnia dwudziestego siddmego ruszylismy si¢ z micjsca idac ku miastu Gutsztad”

, W po-
towic dnia postrzeglem wiclkie kurzawy na réznych goécificach, co znaczyto zbieranie sig
korpuséw w jedno miejsce; jeszeze przed zachodem slorica w przestrzeni nie wigkszej jak
pot wiorsty kwadratowej widzie¢ si¢ dalo sze$édziesiat tysigcy wojska roznej broni, w szesciu
linjjach kolumnami uszykowane; byt to jaki§ manewr wojenny, ktérego zamiaru dociec nie
moglem %0, Tak wiclki natlok ludu wielce m6j umyst zajat. Chociaz kazano by¢ jak najciszej,
ale od wiclkiego zgromadzenia szmer podobny byt do wielkiej kaskady; w $rzodku tych
kolumn rozbity zostal namiot gtéwnodowodzacego grafa Beningsena!?l, W odlegtosci zas
¢wierciomilowej styszana byta duza batalija z armat 1 recznej broni. Wpredce przechodzace
ranieni oznajmili nam, ze armija francuska mocno nast¢puje na nasz awangard pod dowod-

102" 5tomana Platowal!®

stwem ksigcia Bahrationa ikorpus przedni. Jednak noc przebyliSmy
na micjscu. Nazajutrz idac wstecznym marszem zaj¢liSmy na powrét obszerne fortyfikacyje
heilsbergskie. Dnia dwudziestego dziewiatego o wschodzie storica kolumny francuskie po-
kazywad sie poczetly i wpredce przyszio do generalnej bataliji, ktéra trwata do nocy; ciemnosé
onej przerwata krwawy b6j104. Na drugi dziefi kazano nam zaja¢ miasto Frydland!?®. Dnia

2 Iunii francuska armija atakowala nasze prawe skrzydlo, trzeba bylo broni¢ si¢ 1 drugg walna

% Gutsztat — Gurstadt (niem.), miasto nad rzeka Eyng (Prusy). Obecnie: Dobre Miasto.

' Otrzymawszy informacje o translokacjach wojsk francuskich, Benningsen zalozyl, ze Napolecon wkréotce
bedzie atakowaé. Zastanawial si¢ wice, gdzie przyjaé bitwg. Skicrowat w koiicu armi¢ w kierunku miasta
Gutstadt 1 rozkazal budowaé tam umocnienia obronne. 27 maja (8 czerwca n. st.) dano znaé Benningsenowi,
ze Francuzi skupiaja si¢ na lewym brzegu Passargi. Nast¢pnego dnia jednak Benningsen zdecydowal, ze
przyjmie bitwe w poblizu Heilsbergu.

" Leoncjusz August Gottlieb Benningsen (1745-1826), hrabia, generat rosyjski, pochodzit ze starej rodziny
hanowerskiej. Stuzb¢ w armii rosyjskiej rozpoczat w roku 1773. Walczyt migdzy innymi przeciwko Turkom
i Polakom. Byt uczestnikiem spisku, ktéry doprowadzit do zamordowania cara Pawta Iw roku 1801. W okre-
sie 1801-1806 general-gubernator Litwy. W 1806 r. car Aleksander 1 powierzyl mu dowddztwo nad armia
poinocna. Byt gtéwnodowodzacym w bitwach pod Ttawa Pruska i pod Frydlandem.

192 Piotr Bagration (1765-1812), ksiaze, general wojsk rosyjskich, bral udziat we wszystkich wojnach prowa-
dzonych przez Rosje w okresie 1787-1812, bohater wojny 1812 roku. Pochodzit ze starego gruzinskiego rodu.
Stuzbe zaczynat jako prosty zolnierz, dostugujac si¢ kolejnych stopni. W kampaniach 1799, 1805 1 1807
dowodzit przednia 1 tylng strazq armii rosyjskiej. Dowodzone przezen oddzialy odznaczyly si¢ m.in. w bi-
twach pod Itawa Pruska i Frydlandem. Zostat $miertelnie ranny pod Borodino.

193 Matwiej Pratow (1751-1818), ataman kozakow doniskich, generat kawalerii, hrabia (otrzymat tytul w 1812,
byt synem sierzanta). W 1797 r. car Pawel I dymisjonowat go, potem zestat do twierdzy Pietropawlowskiej.
Zostat uwolniony w 1801, powierzono mu wtedy dowddztwo nad oddziatami kozackimi.

'™ Bitwe pod Heilsbergiem Kamienski zbywa skrétowo, a miala ona znaczenie dla dalszego przebiegu
kampanii. 29 maja (10 czerwca n. st.) wezesnym rankiem armia rosyjska, ktéra przeszta spod Gutstadtu pod
Heilsberg, byta juz przygotowana do walki. Generat Benningsen rozmiescit oddzialy w okolicy Heilsbergu,
wzdtuz rzeki Eyny, na pozycjach obronnych. Ataman Platow z kozakami niszczyl mosty na Eynie. Tak
oczekiwano Napoleona. O godzinie 10-t¢j Francuzi zaatakowali oddzial strazy tylnej. Na pomoc zostal
wystany migdzy innymi putk keksholmski. Rosjanie musieli si¢ cofaé, gdyz francuska konnica atakowata ostro.
Podczas przeprawy przez rzeke Spibach zostat zabity koi ksigcia Bagrationa — maszerowal on odtad piechota.
W koricu Bagration z ariergardg i zapewne putkiem keksholmskim dotart do gléwnych pozycji armii. P6znym
popotudniem rozpoczely si¢ najcigzsze walki — walczono wrecz. Benningsen, cho¢ mial armie lepiej
zesrodkowana, cofat si¢. Historycy wspominaja, ze cierpiat na ataki kolki nerkowej i musial co jaki§ czas
schodzi¢ z konia i klas¢ si¢ na ziemi. Mimo to Napoleonowi nie udato si¢ zdoby¢ twierdzy Heilsberg i zatozy¢
tam swej kwatery. Po ostatnim wicczornym ataku wycofat si¢. Rosjanie wygrali broniac swych pozycji.
Francuzi w swych biuletynach przyznawali si¢ do porazki, ale podkreélali, ze walki byly cigzkie i krwawe.
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wydalismy bitwe, ktora trwata takoz do ciemnej nocy. W péinoc huk i foskot potaczony ze
$wiatlodcig przerazil obie armiji, obie wigc porwaly si¢ do broni, a nie wiedzac, co by to
znaczylo; az na koniec dowiedzieliémy sie, ze Platow z korpusem kozakéw nadybawszy
ogromny park alteleryjskich [/] fadunkéw francuskich, a nie mogac go uprowadzi¢, zmuszo-
ny byl wysadzi¢ na powietrze, czym sprawit niestychana dotad eksplozyja. Po odbytych
dwoch batalijach poszlismy do Tylsit, gdzie traktat pokoju zawartym zostat!%0.

Ukonczywszy szczgsliwie te wojng wrocilismy si¢ do Sankt Petersburga. Putk za okazana
waleczno$¢ i za zdobycie na nieprzyjacielu kilka armat i choragwi nadgrodzonym zostal
sztandartami [sic!] $w. Jerzego. Mnie za$ wespdt z innymi oficyjerami Cesarz Jegomosé
raczyt ozdobié Ztotg Szpada z wyrazeniem: Za walecznost.

Lecz okolicznosci niedtugo nam dozwolily spoczywaé na lezach, albowiem w roku 1809
Martii pierwszego odebralismy rozkaz do marszu; jeszcze w jesient spodziewaliSmy si¢ tego
wypadku widzjc ciagnace wojska przeciw Szwedom, wkroczenie onych do Wielkiego Ksig-
stwa Finlandzkieg0m7, pdZniej zajgcie miasta Abo'%, stolicy tego ksigstwa, na ostatek fortecy

Raniono i zabito ok. 6 tys. Rosjan, i ok. 8 tys. Francuzéw.

1% Po wycofaniu si¢ Napoleona spod Heilsbergu, postanowit on wywabié Benningsena z zajgtych przez niego
pozycjiidlatego skierowat swoje dwa korpusy na droge wiodaca do Krolewca. Benningsen poczatkowo wystal
jedynie korpus hrabiego Tolstoja dla obrony stolicy Prus, potem jednak zdecydowat si¢ sam przejs¢ za Pregole,
by broni¢ Krélewca. Celem marszu na Frydland (niem. Friedland, obecnie Prawdinsk w Federacji Rosyjskiej)
byto: nie pozwoli¢ Francuzom opanowa¢ znajdujacej si¢ w tym miescie przeprawy przez Lyne. 14 czerwca
1807 r. Napoleon stoczy! na zachéd od miasta swoja kolejng bitwe z armia rosyjska dowodzona przez gen.
Benningsena. Zwyciestwo Francuzéw zmusito Aleksandra I do zawieszenia broni i spowodowalo zakoncze-
nie trzeciej wojny koalicyjnej. U boku Wielkiej Armii w bitwie uczestniczyta polska dywizja gen. Dabrow-
skiego. 21 czerwca gen. Zajaczek ruszyt w poscig za Rosjanami.

Wincenty Kamienski nie wspomina o porazce Rosjan ani o zwycigstwie Napoleona, za to podkresla zniszcze-
nie francuskiego skiadu fadunkéw artyleryjskich. Z jego relacji nie dowiadujemy sig, kto zwyci¢zyt pod
Frydlandem, ani dla kogo korzystny byt pokéj w Tylzy. Przyjmuje postawg naiwnego zolnierza, ktory rejestruje
kolejne bitwy i nie wchodzi na aren¢ wielkiej polityki. Jednakze jako oficer elitarnego putku nie mogt nic
orientowa¢ si¢ w przebiegu dzialari wojennych. Nalezy jeszcze raz podkreslié, iz tekst ten powstal wiele lat
po kampanii napoleoniskiej, wigc Kamienski mial mozliwos¢ spojrze na teatr wojenny chociazby poprzez
dziela historykéw.

"% Tylsit — Tilsit (niem.), Tylza, miasto w Prusach nad Niemnem, obecnie Sowieck w Federacji Rosyjskiej.
7 lipca 1807 roku w Tylzy Francja zawarta pokdj z Rosja, zas$ 9 lipca z Prusami. Traktat pokojowy stanowil
miedzy innymi o losie Prus w Niemczech, na jego mocy utworzono takze Ksigstwo Warszawskie (z terenow
zagarnigtych przez Prusy w II i IIl rozbiorze Polski oraz cz¢$¢ ziem z I rozbioru), z krélem Saksonii Fryde-
rykiem Augustem jako monarchj. Tak wigc powolano do zycia panstwo Polakéw bez odbudowania przedro-
zbiorowej Rzeczypospolitej, uznajac tym samym status terytorialny mocarstw zaborczych. Prusy zrzekly si¢
ziem na lewym brzegu Eaby (z nich m.in. Napoleon miat utworzyé Kroélestwo Westfalii). Gdansk ogtoszono
wolnym miastem pod protektoratem Prus i Saksonii, Rosja otrzymata obwdd bialostocki (wezesniej w zabo-
rze pruskim) zobowiazujac si¢ do zerwania stosunkéw dyplomatycznych z Wielka Brytania i przystapienia do
blokady kontynentalne;.

Zwréci¢ nalezy uwagg, ze Kamieniski nie wspomina w ogdle o najwazniejszym dla Polaka wydarzeniu —
utworzeniu na mocy pokoju w Tylzy namiastki paristwa polskiego.

' W Finlandii pozostajacej pod wiladza monarchii szwedzkiej pojawito si¢ przekonanie o nieliczeniu si¢
Szweddw z interesami Finlandii i idea utworzenia panstwa fifiskiego pod protektoratem Rosji. Panowanie
szwedzkie w Finlandii zakoriczylo zajgcie jej przez wojska rosyjskie w czasie wojny 1808-1809 bedacej
bezposrednim skutkiem francusko-rosyjskiego traktatu w Tylzy. Obradujacy w marcu i kwietniu 1809 r.,
zwolany przez cara Aleksandra I do miasta Borgo (fif. Parvoo, nad Zatoka Fifiska, na pétnocny wschéd od
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Cweaborglog, kluczem Finlandyi zowiacej si¢. W polowie miesiaca pozegnawszy stolice

ruszylismy do marszu' mprzechodzqc miasta Wyborg] " Frydrychsham i Kumienia 12 wesz-

liimy do Szwedzkiej Finlandyi, dalej przez Lowisa!"? i Borgo w miescie I—Ielsingforsie114
zastanowilismy si¢. Tu naszemu putkowi wypadio by¢ na flotyliji, to jest na matych statkach
wojennych o jednym zaglu wiostami pedzonych, ktére w morze nie puszczaja sig, lecz brzegi
ladu zastaniaja od nieprzyjacielskiego wyladowania. Na ten przedmiot przeptynawszy morski
przesmyk stangliémy w Cweaborgu. Jest to forteca zewszad oblana morzem, z siedmiu wysp
dobrze ufortyfikowanych zlozona, na watach ktérych siedemset armat najezonych lezy i tak
ulozone, iz kazdy punkt dwadzieicia jeden wystrzal ugadza; wojska nasze wérzod zimy
zdobyli ja szturmem idac po lodzic. Dnia pierwszego maja siedli$my na rzeczone kanonijer-
skie 16dki, majace osady po szesédziesigeiu ludzi i dwa po koicach trzydziestoszesciofuntowe
dziala; s3 jeszcze mniejsze gatunki tédek jolyI 15 zowiace sie, te maja po dwudziestu czterech
osady 1 jedne o$mnastofuntowe dziato. Poniewaz natenczas Szwedzi wespét z Anglikami
toczyli wojne przeciw Rosyi, potaczone wigc ich floty napastowali przybrzeza zajgte przez
wojska nasze, tamowali komercyja, przeszkadzali transportom w dostawieniu réznych po-
trzeb do armiji. Przeznaczeniem wigc flotyliji byto zabezpieczaé brzegi, oczyszczaé nadbrzeza
morskie od wszelkiej napasci, zastaniaé transporta i samg fortecg.

Razu jednego dano nam znad, ze okret linijowy angielski stanal na samej drodze i wysy-
lajac swe berkasy“(’ ma zamiar przechwytywacé kupieckie okrgta i co by si¢ nadarzyto. Wraz
zgromadziliémy si¢ dwadziescia dwie f6dek 1 oémnascie jol, noca jak mozno najciszej poply-
n¢lismy naprzeciw onemu okrgtowi, iz o tym poruszeniu cale wiedzieé nie mégt; o §wicie
mieliSmy atakowaé, juz dziala na ostro byly nabite 1 lonty pozapalane. Zwyci¢stwo pewnie
by padlo na naszj strong, poniewaz nasza bateryja zlozona z sze$édziesigeiu dwéch dziat juz

Helsinek) parlament fifiski uznat zwierzchnictwo cara jako wielkiego ksigcia Finlandii. Na mocy pokoju we
Fredrikshamn (fifi. Hamina, miasto i port nad Zatoka Firiska, obecnic w Finlandii) 17 wrzes$nia 1809 Szwecja
oddala Finladi¢ wraz z Wyspami Alandzkimi Rosji. W okresie 1809-1917 Finlandia miata status autonomicz-
nego Wielkiego Ksigstwa zwigzanego z Rosja unia personalna.

% Abo — (wlasc. Abo) szwedzka nazwa najstarszego finskiego miasta Turku w potudniowo-zachodniej
czeici kraju, stolicy Wielkiego Ksigstwa Finlandii.

1% Cweaborg — Sweaborg, fifiska nazwa: Suomenlinna, twierdza u wejécia do portu w Helsinkach zbudo-
wana w latach 1748-1772, w 1808 r. zaj¢ta przez Rosjan.

"% Kamienski opisuje tu tzw. ekspedycje alandzka 1809 roku. Rosyjski korpus pod dowddztwem ksigcia
Bagrationa wyruszyt w czasie wojny szwedzko-rosyjskiej ku Wyspom Alandzkim i wschodnim wybrzezom
Szwecji 10 marca 1809. Przejscie odbylo si¢ po lodzie zamarznigtej Zatoki Botnickiej. 18 marca wojska
rosyjskie zajety Wyspy Alandzkie.

" Wyborg — miasto w Rosji (dzi§ obwdd petersburski), port nad Zatoka Fifiskg przy wejsciu do Kanatu
Samianskiego, twierdza zalozona przez Szweddw, w r. 1721 weielona do Rosji, pdZniej stolica guberni, od 1.
1811 na polecenie cara Aleksandra I przylaczona do Wielkiego Ksigstwa Finlandii.

12 Kumienia — Kummens (szwedz.) — Kymi (fif1.), miasto w poblizu Fredrikshamn w kierunku zachodnim.
"* Lowisa — Lovisa, miasto w Finlandii nad Zatoka Finiska pomigdzy miastami Kotka i Helsinki. Kamienski
moéwiac o szwedzkiej Finlandii ma zapewne na mysli okres przed traktatem pokojowym w Hamina.

4 Helsingfors (szwedz.) — Helsinki, od r. 1812 stolica Finlandii.

'S Joly (z niem. die Jolle) — jole, male todzie Zaglowe, szalupy.

6 Wlasc. barkas (hiszp.) — duza t6dZ okretowa, szalupa wiostowo-zaglowa do przewozenia osob i cigzkich
tadunkow.
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przewyzszata okretows, nadto batalijon uzbrojonych zotnierzy. Lecz trudno oszukaé prze-
zorno$¢ Anglikéw, ledwie nasz flot wysunat si¢ zza wyspy, podjeli kotwice i ruszyli w giab
morza. O! Gdyby$my ten okret przytrzymali za ogon, duzo by$my si¢ pozywili; poniewaz
prawo morskie jest takie, wszelka zdobycz na nieprzyjacielu w proporcyja rang rozdziela si,
okrgt za$ uzbrojony i z fadunkiem ceni si¢ wigcej milijona.

Pierwszego Novembris, gdy juz dla strasznych sztorméw wszelka zegluga ustaje na Baltyce,
zeszliSmy z t6dek i na zimowe kwatery przeszliSmy do Abo. Na drugi rok pierwszego maja
nasz batalijon siadl na 16dki w Zatoce Abowskiej] 7 krazac po réznych brzegach w tymze
celu, w polowie lata przybyliémy do wysp Alandskich''%; zastanowiwszy si¢ w Zaliwic
Kastelholmskim'** oznajmiono nam, ze w bliskosci stoi na kotwicach polaczony flot angiel-
sko—szwedzki od czternastu okre¢tdw, z ktérych ladujac wojsko zabieraja bydlo i rézne rzeczy,
i wiele juz szkod poczynili. Daty si¢ nam widzie¢ te okrety 1 przeciw tak wiclkiej sile trzeba
byto mieé si¢ na duzej ostroznosci, nadto trzeba bylo zastania¢ i ochrania¢ obywateli wysp
od dalszych napadéw 1 krzywd.

Jednej nocy z kolet bylem postany na awanpostm}

; rozjezdzajac kolo réznych wysp
wypatrywalem nieprzyjacicla. W péinoc zastanowitem si¢ u jednej wyspy od morza, gdzie
stal nieprzyjacielski polaczony flot; idac brzegiem na wierzcholek skaty z dwémo tylko
uzbrojonymi zolnierzami, w zamiarze dowiedzenia sig, czy nie wida¢ czego z morza, prze-
dzierajac si¢ krzakami i dzikimi glogami, przerazit mi¢ orzot morski, na keérego siedlisko
nadszedtem. Drapiezny ten i olbrzymi ptak gniezdzacy si¢ wsrzdd rozpadlisk dzikich skal,
nieprzywykly, aby na bezludnej wyspie noca byt ploszony, z wielkim grochotaniem zerwat
si¢ 1 na drugy uleciat skale. Niespodzianie strwozony, zdawalo mi sig, 1z wpadlem w gniazdo
morskich zbdjcoéw, porwatem pistolet, lecz nic wigcej nie widzac, poszedtem dalej. Przybyws-
zy na skale¢ przystuchiwalem si¢ naokoto, az na szczg¢dcie postrzegam cos plynacego z morza;
noc byla cicha 1 wpoliwiatla, pdzniej uslyszalem nicjakis szmer 1 ony coraz si¢ powigkszat od
morza. Przypatrujac si¢ wigc z pilnoscia, chociaz przy slabym swietle ksigzyca, dostrzeglem,
ze okolo czterdziestu berkaséw nieprzyjaciclskich plynie ku nam, zolnierze mot potwierdzili,
iz przybliza si¢ niebezpieczenstwo. Wraz jednego z nich postatem na 16dke, aby gotowi byli
do bataliji, sam uwazalem, z ktérej by strony wyspy ptyna¢ zamierzaly. Zmiarkowawszy ich
zamiar pospieszylem na todke. Mogli oni mysleé, ze to rybacki jaki statek 1 dlatego §miato
naprzéd posuwaly sig; jak tylko zblizyli sig na wystrzat, kazalem da¢ ognia z armaty, kanonijer
tak szczesliwie wyrychtowat ona, 1z kulg Scial maszte pierwszego berkasa. Niezrazony tym
nieprzyjaciel poczat formowacé linija, ktéra zamierzal mig¢ okrazy¢, dalem ognia z drugiej

"7 Zatoka Abowska — wody przybrzezne w okolicy Abo (Turku).

"8 Wyspy Alandzkie — fifi. Ahvenanmaa, szwedz. Aland, grupa wysp fifiskich na Morzu Baltyckim. Do
1809 r. nalezaty do Szwecji jako czg$¢ zwiazanej z nia Finlandii, pokojem w Hamina przyznane Rosji. Dzi$
autonomiczna prowincja Finlandii.

"9 Zalew Kastelholmski — zatoka w centrum Wysp Alandzkich, nazwana od XIV-wiecznej twierdzy szwedz-
kiej na najwigkszej z wysp; obecnie Lumparen.

120" Awanpost (fr.) — dawniej wysunigta ku nieprzyjacielowi placéwka ubezpieczajaca.
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armaty 1 posunalem si¢ wstecz; zamieszanie w ich statkach dato pozna¢, ze i druga kula
daremnie nie przeszla. Za pierwszym moim wystrzalem larum uczynit sie¢ we flotyliji
1 wszyscy porwali si¢ do broni, za drugim postano oddziat tédek 1 jot ku mnie na sukurs, lecz
nicprzyjaciel nic chege probowaé dalszego szczgscia i widzac, ze si¢ poznali na rzeczy, wrocit
si¢ do swych okretéw. Gdyby nie ta ostroznosé, berkas czyli bat okrgtowy, majacy od
dziesi¢ciu do pigtnastu ludzi dobrze uzbrojonych i dwie funtowe armatki, taka zgraja napad-
Iszy na niegotowych moglaby wiele poczyni¢ szkody. Majac w bliskosci tak zacnych gosei,
nie moglismy z tego miejsca oddalic¢ si¢. Anglicy za$ | Szwedzi widzac, Ze tu pozywié si¢ nie
moga za nami, w dalsza pudcili si¢ podréz.

Doczekawszy si¢ pierwszego Novembris 1 ukoficzywszy drugi rok na wodach, poniewaz
rok morski od picrwszego maja zawiera w sobice sze$¢ miesiecy, zeszlismy na lad, zimowe

Lo L. 121. . i Lo .
kwatery mieliSmy w miescie Neusztat ~ 1 okolicach. Po zawarciu pokoju i przytaczeniu tego
272

picknego 1 ucywilizowanego krajul do Imperyi Rosyjskiej udaliémy si¢ na stare kwatery, to

jestdo Sankt Petersburga. Zdawato sig, juz wszystko uczyniliémy, pokdj powszechny nastapit.
Lecz sroga Bellona krwi ludzkiej niesyta okrutny swdj miecz przeciw nam Wymierzyial“"
Roku 1811-go Iunii drugiego odebralismy rozkaz do predkiego marszu; pozegnawszy stolice,
dazyliémy ku Litwie. Za przybyciem do Stonima'?* iRéiannylzs, gdzie nasz putk zajat
kwatery, zim¢ przebyliémy spokojnie, na drugi rok [7872] dowiedzielismy si¢, iz Francuzi
mocno armuja si¢ w Starych Prusach.

Pierwszego maja wystapiliSmy z kwater, 1dac przez Lidf;m' przybylismy pod Wilno
1 w wojennej pozycyi stangliSmy na biwakach; juz wiele korpuséw zebranych bylo, tu
powtornie postrzegtem nadzwyczajny zbiér ludéw w jeden punkt zgromadzonych. Wpredce
ustyszeliémy, 1z Napoleon przebywszy w Kownie Niemen, w kilkakro¢ sto tysigey ciagnie

. 127 : . .. . e .
przeciw nam ~'. Ze jeszcze wielka armija niecala zebrang byla, odstapiliémy do miasta

""" Neusztat — Neustadt (niem.), fin. Uusikaupunki, szwedz. Nystad, miasto w Finlandii nad Zatoka
Botnicka.

' Tj. Finlandii.

121 Za metafora Kamienskiego kryja si¢ przygotowania do wojny zaréwno ze strony Rosji, jak i Francji. Cheac
odwrécié uwage opini publicznej od hanbiacego dla Rosji pokoju tylzyckiego, car Aleksander [ wrécil do
polityki reform (projekt Michata Speraniskiego). Car wiedzial jednak, ze nast¢pny konflikt z Napoleonem jest
nieunikniony. W 1810 r. obie strony nie czuly si¢ jeszcze do niego przygotowane. Jednak pod koniec 1810
stosunki zaostrzyly si¢: Napoleon zajat ksigstwo oldenburskie, a dom panujacy w Oldenburgu byt spokrew-
niony z Romanowami. Od roku 1811 obie strony przygotowywaty si¢ juz intensywnie do wojny. Przygoto-
waniami po stronie rosyjskicj kierowali minister wojny, Barclay de Tolly 1 przewodniczacy departamentu
spraw wojskowych w Radzie Panstwa, Arakczejew. Rosje o$mielaly niepowodzenia wojsk francuskich
w Hiszpanii i trudnosci gospodarcze imperium Napoleona.

12 Stonim — miasto powiatowe w guberni grodziefiskicj polozone na obu brzegach rzeki Szczary (doptyw
Niemna) przy ujsciu Issy, na potudniowy wschdéd od Grodna. Obecnie miasto na Bialorusi w obwodzie
grodzieniskim.

135 Rézanna — Ruzana lub Ruzany, miejscowos¢ na Bialorusi nad rzekq Rézanka, w obwodzie brzeskim.

1%6 Tida — miasto naczelne powiatu, gubernia wileriska, nad rzeka Lida (lub Lidzie)a). Obecnie zachodnia
cz¢§¢ Bialorusi, obwdd grodzienski.

7712 (24) czerwca 1812 r. Wielka Armia przekroczyta Niemen i weszla z Ksigstwa Warszawskiego na
terytorium Rosji. Wojska byly bardzo réznorodne pod wzgledem narodowosciowym (tzw. ,armia dwudziestu
narodéw”), a ich liczba wynosita ok. 670 tys. Zotnierzy i ok. 1300 armat. W czerwcu armi¢ czynna stanowilo
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Swiccianlzg; gdy Francuzi i tu nadeszli, dla tejze przyczyny, a osobliwie, ze druga armija pod

1

. . 9 . . . . qe s
dowddztwem ksigcia Kotuzowa 2)_]CSZCZG od granic Turcyi nie nadeszta, odstapiliémy do

Potocka'". Gdy armija poszta ku Smolenskowi, korpus ksigcia Withensteina'®! w tym
miescie zostawionym zostal dla przykrycia traktu petersburskiego 1 zaslonienia guberniji
pskowskiej 1 innych; w pomoc temu korpusowi zostawione zostaly po jednemu batalijonu
z korpuséw gwardyi i grenadyjerow; z pozostalym batalijonem 1 mnie wypadto zostaé sig.

Ledwie kilka dni spokojnych uplynelo, jednego poranku jeszcze przed wschodem storica
przybiegli kozacy z doniesieniem, iz Francuzi zgromadzaja si¢ na naszych forpostach. Byt to
korpus francuskich i bawarskich grenadyjeréw pod dowddztwem feldmarszatka Udinot'??,
w zamiarze przebicia si¢ przez wojska nasze, zajecia Pskowa i dalej, lecz pierwej sptoszony
ptak zapomniatby lecie¢, anizeliby on tego mégt dokazaé. O wschodzie slofica srogie kolum-
ny z impetem uderzyly na nas. Bronili$my si¢. Krwawa batalija do ciemnej nocy trwata. Z obu
stron wielka byta strata. I nie daliémy si¢. Ci¢zko raniony Udinot odjechal na kuracyja do
Wilna 1 Francuzi juz wigcej szczgscia nie probowali z nami w tym miejscu.

Po tym zdarzeniu przebywszy spokojnie do septembra, zdrowie moje slabiaé pocz¢to, do
takiego stopnia, iz uda¢ si¢ musialem do doktoréw. Radzilem si¢ znakomitego chirurga
Poszewicza, ktory razem byt okregowym doktorem w Pskowie; ten mi wyjasnil, iz najwigksza
przyczyng rozstabienia jest morskie wojaze, gdzie dostalem powietrznej czyli pokrzywowej
febry, ktéra za najmniejszym przezigbieniem czyni wyrzuty i ostabia zdrowie, a zatym na
biwakach znajdowa¢ si¢ nie moge. Gdy si¢ wojna coraz bardzicj zapalata, wzigwszy wigc
$wiadectwo od wiarygodnych doktoréw, dnia 19 Novembris za stabo$cia zdrowia podalem si¢
do abszytu.

440 rys. zotnierzy, péZniej dopiero dotaczyto kolejne 120 tys. Giéwna sita uderzeniowa dowodzit krol
Neapolu Joachim Murat, za nim posuwat si¢ wicekrol wloski Eugeniusz Beauharnais, na prawym skrzydle
pozostawal krél westfalski Hieronim, na lewym marszatek Macdonald. Armia rosyjska byla poczatkowo
o polowe mniejsza (ok. 218 tys.). Pierwsza armia dowodzit gen. Michat Barcalay de Tolly. Na czele armii
bronijcej Bugu stat ksiaz¢ Bargation, rezerwowej — gen. Tormasow. Z frontu tureckiego miata nadej$¢ armia
admirala Cziczagowa. 5

1 Swigciany — miasto powiatowe w guberni wileriskiej, na pétnocny wschéd od Wilna. Obecnie Svenéionys
na Litwie.

'® Michat Goleniszczew Kutuzow (1745-1813), wédz rosyjski, general~feldmarszatek. Rozglos przyniost
mu udzial w zdobyciu tureckiej twerdzy Izmait (1790). W czasie kampanii 1805 dowodzit I armia rosyjska
wyslana do Bawarii. Po klgsce pod Austerlitz usunigto go ze stanowiska wodza wojsk koalicyjnych. W czasie
wojny rosyjsko-tureckiej sprawowat funkcje naczelnego wodza armii rosyjskiej w Moldawii. W czasie marszu
Napoleona na Moskwg w 1812 r. pod naciskiem opinii publicznej zostat gtéwnodowodzacym.

Na czele armii, ktéra miala nadej$é¢ z Turcji (0 czym wspomina Kamienski) stal jednak nie Kutuzow, lecz
Cziczagow.

% Potock — miasto powiatowe w guberni witebskiej, na prawym brzegu Dzwiny. Dzis w granicach Bialorusi,
w obwodzie witebskim. W 1812 roku wojska rosyjskie walczyty w Potocku przeciw oddzialom marszatka
Oudinot, nastgpnie przeciw wojskom marszatka St. Cyr.

"% Piotr Wittgenstein (1768-1842), felmarszalek armii rosyjskiej (od 1826). W 1794 r. uczestniczyl w wojnie
z Polska, w latach 1805-1806 w kampaniach przeciw Francji. W czasie wojny 1812 roku dowodzit I oddziel-
nym korpusem ostaniajacym Petersburg.

"** Mikotaj Karol Oudinot (1767-1847), marszalek Francji, od 1809 ksiaze Reggio. Wyréznit si¢ w wielu
bitwach wojen napoleoriskich. W roku 1814 przeszed! na strone Burbonéw.
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Armija natenczas pokonawszy nieprzyjacicla znajdowata si¢ w Szlasku. Czekaé na abszyt
w Pskowie nie wypadalo, musialem wigc jecha¢ do putku, na ten przedmiot wykomendero-
wano mi stu pigédziesigciu zolnierzy wyzdrowialych z ran dla dostawienia do armiji. Z ta
tedy komanda dnia 20 Martii [1813] wyruszylem w podréz. Za przybyciem do Wilna'*
podtug zwyczaju meldowalem si¢ wojennemu gubernatorowi, ktéry mi powiedzial, iz ,,tych
zotnierzy kazdy odprowadzi, ja mam wazniejsze poruczenie, ktére Waépan przyjaé zechcesz,

to jest dostawisz do miasta Memla'?*

pozostatych i zgromadzonych tu Hiszpanéw i Portu-
galczykdw, pigeiu oficyjeréw 1 czterdziestu siedmiu rang nizszych”. Trudno byto wymoéwié
si¢, przyprowadzonych zotnierzy zdatem komendantowi miasta. Za kilka dni odebratem
instrukcyja do tej podrézy, abym przechodzac miasta Kowno, Wielon¢i35,]urb0rg, Tawro-

136
gi

Memla zda¢ onych kapitanom na angielskie okreta. Wyprowadzono tych cudzoziemcoéw. Az

i gdzie by si¢ nie nadarzyly rzeczone wojenne niewolnicy, zabiera¢, a za przybyciem do

strach spojrze¢, ledwie nie kazdy kaleka, jedni mieli odmrozone palce na r¢kach i nogach,
drudzy nosy i uszy poodmrazane, inni tak stabi, iz ledwo 1§¢ pomaleiiku mogli. Mysle sobie,
co tu ja z tymi niedotegami poczng? Wyszedlszy za miasto, rozkazalem moim Zotnierzom,
kt6rych miatem dziesigciu dla réznych poruczen, aby kwatery noclegowe zajmowali dla mnie
w plebanijach, komandzie za$ w blizszych miasteczkach i dworach w zamiarze, ize ksi¢za
proboszczowie i miejscowa zwierzchno$¢ dadza mi przyzwoita pomoc w dostarczeniu fur-
manek i prowizyji dla tych nieszczgsliwych. Widzialem albowiem, iz po tak ci¢zkiej wojnie
wsie byly poniszczone 1 wioscianie rozpedzone, osobliwie po wielkim trakcie, dwory spusto-
szone 1 karczmy popalone, jakaz inng rade daé mozno byto? Takim tedy sposobem przeby-
wajac rzeczone miasta i owych cudzoziemcéw stu trzydziestu zebrawszy, przybylem szczg-
$liwie do naznaczonego miejsca. Konsul rosyjski general Szreider'”’ wespdt z kapitanem
okretowym angielskim te komandg przyjeli 1 bardzo dzigkowali za dawang im pomoc
i wygody, zwlaszcza iz wszyscy jednoglosnie oswiadczyli, ze we mnie mieli prawdziwa
opieke. Co dzien ich z réznych stron przyprowadzano. Okreta na ten cel przeznaczone
gotowe juz staly na kotwicach; przy wsiadaniu na one moi oficyjerowie Hiszpani i Portugal-
czycy w liczbie jedynastu w znak wdzigcznosci i pozegnania, za troskliwe z nimi obchodze-
nie si¢, wydali w hotelu dla mnie bal, pini¢dzy albowiem mieli podostatok. Nizsze za$ rangi
zegnajac si¢, przez thumacza o§wiadczyli mi czute swe podzigkowania.

'3 Rosjanie zdobyli Wilno 10 grudnia (n. st.) 1812 1.

' Memel (niem.) — Klajpeda (Jitew.), miasto powiatowe na Litwie Pruskiej (przylaczona do Prus wr. 1762),
obszerny port zimowy nad Morzem Baltyckim, nad cies$ning laczaca Zalew Kurofiski z otwartym morzem.
Obecnie na Litwie.

1% Wielona— dobra nad Niemnem w powiecie kowieniskim, na pétnocny zachod od Kowna. W 1807 r. dobra
te oszacowane na milion frankéw Napoleon ofiarowat ksigciu Jozefowi Poniatowskiemu. Dzi§ Veliuona na
Litwie.

1% Tawrogi — Taurogi, miasto na Zmudzi, powiat rossiefiski (Rosja). Obecnie w zachodniej czgdci Litwy.
W Taurogach cesarz Aleksander I podpisat zawieszenie broni, ktére poprzedzilo pokoj tylzycki.

"7 Nie udalo si¢ ustali¢ danych biograficznych.
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Odpoczawszy czas niejaki w tym miescie, general poruczyl mi, abym wyzdrowiatych
ranionych rosyjskich pigédziesigciu Zotnierzy 1 tylez z wojsk pruskich odprowadzit do
Krolewca, dano mi w pomoc dla tych cudzoziemcéw dwdch podoficyjeréw gwardyi
krolewskiej. Z t3 kompanija potaczonych wojsk przybylem do Tylsit, w tym miescie jako
po drodze jadacemu zwierzchno$¢ poruczyla przyjaé jeszcze trzydziestu Niemcow
z wojsk Napoleona rannych i przeznaczonych do formujacych si¢ legijondw niemiec-
kich. Z przybyciem do stolicy starozytnych Prus zdatem te komendy general—guberna-
torowi hrabiemu Sywersowiws, ktory powiedzial, iz dnia wezorajszego otrzymat sztafetg
z wielkiej armiji, ze pod miastem Bautzen™’ w Saksoniji byla nader krwawa bitwa i nie wie,
czy armija rosyjska w przéd lub nazad postepuje”o, z tego powodu zatrzyma cala komende,
a ze ma potrzeb¢ w do$wiadczonych oficyjerach, mnie do liczby swych wojennych
adiutantéw przylaczyl. Ze znuzony bytem, magistrat dat mi bardzo wygodna kwartere [!]
w hotelu Sanks Petersbung.

Jeszcze nie uptynal tydzien, graf nas przywotal do siebie i oznajmil, ze odcbrat rozkaz,

aby wszystkich Francuzéw i Wlochéw znajdujacych si¢ w Kienigsbergu'4!

byto ich pigciuset. Wraz najgto trzy okreta kupieckie do Rygi'#? i po réwnej czgéci na kazdy

odesta¢ w Rosyja,

posadzono. Trzeba bylo po jednemu oficyjeru z przyzwoita komenda, a zatym jeden okret
mnie przyporuczono. Takim sposobem odbywajac trzeci morski wojaz, dnia 19 Iunii wsiad-
tem na okret, kazalem podja¢ zagle 1 puscitem si¢ w morze; wiatr byl silny bokowy, wiec
kazalem rejami ptynaé. Kapitan mojego okretu czyli szyper wielce si¢ dziwowal, ze si¢ znam
na marynarce, ale musialem wej$¢ z im w sprzymierze dla spdlnego utrzymania ekonomiki
i porzadku okr¢towego. W drodze zabrakio nam $wiezej wody, rzucilismy wigc kotwice przed
miastem Pillau'*}, moi dwaj towarzysze na dwéch okretach toz samo uczynili. Zapasszy si¢
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stodka woda, w dalsza pusciliSmy si¢ droge. Przed miastem Lipawa " ** zabraklo nam zywnosci

1 niektérych potrzeb, musieliSmy si¢ zatrzymacé 1 z magazynéw skarbowych popelniaé. Pty-

' Karol Sievers (1772-1856), general-major, dowodzit kawaleria w korpusie Wittgensteina. Od kwietnia
1813 r. sprawowat urzad wojennego gubernatora Starych Prus i Krélewca.

¥ Bautzen — Budziszyn (tuzyc.), miasto nad Sprews, dzi§ Niemcy (kraj zwiazkowy Saksonia). 201 21 maja
1813 r. odbyta si¢ pod Budziszynem bitwa zakoficzona zwycigstwem Napoleona nad wojskami rosyjsko—pru-
skimi.

"0 Na wiosng 1813 roku w Saksonii wojska rosyjskie, ktorymi dowodzit Wittgenstein, toczyty zacigte walki.
Od maja 1813 dowddztwo przejat Barcalay de Tolly. Po zmobilizowaniu nowej armii Napoleon rozbit wojska
rosyjsko—pruskie w dwoch bitwach: pod Liitzen (2 maja 1813) i pod Budziszynem (21 maja 1813). Nic
wykorzystal jednak tych zwycigstw 1 zgodzit si¢ na zawieszenie broni podpisane 4 czerwca 1813 w Polschwitz
(Paszowice) na Dolnym Slasku.

“! Kienigsberg — Konigsberg (niem.), Krolewiec, dawna stolica Prus.

"* Ryga — gléwne miasto guberni inflanckicj (Rosja), duzy port. Lezy 15 km od morza (Zatoki Ryskiej), na
prawym brzegu DZwiny.

¥ Pillau (niem.) — Pilawa, miasto portowe i forteca nad Morzem Baltyckim, na ostatnim punkcie tzw.
Pétwyspu Sambijskiego, polaczone z Krélewcem kanalem morskim jako jego awanport. Wigksze okrety, nie
mogace z powodu niewielkiej glebokosci wody zawijaé do portu krélewieckiego, wptywaly do Pilawy. Obecna
nazwa: Baltyjsk w Federacji Rosyjskiej.

" Lipawa — niem Liebau, lot. Liepaja, miasto portowe w Kurlandii, lezy na mierzei laczacej Jezioro
Libawskie z Battykiemn. Dzi$ w granicach Lotwy.
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nac dalej w bliskosci miast Wenden!# i Kolockien!#6, przybylismy szczesliwie do portu

Diinamunde!47

, w tej fortecy dla przeciwnego wiatru dwa dni staé musieliSmy. Przybywszy
do Rygi zdaliSmy 6w transport wojennych general-gubernatorowi Pauluszy!#®, ktéry nas
zakwitowat i dal paszporta zwrétne; trzeba bylo jechaé do armiji, lecz nikt doskonale nie
wicdzial, gdzie si¢ znajdowala, osobliwie korpus grenadyjeréw, wypadto wigc wracaé¢ do
Krolewca. Oficyjerowie francuscy 1 wloscy po wigkszej czesci ranieni, wdzieczni za okazang
przez dwadziedcia cztery dni nad imi komendy wszelkiej sprawiedliwosci, przy pozegnaniu
podobnie Hiszpanom i Portugalczykom rozczulali sig. Powracajac ladem przez miasta Mitawe 14

150 przybylismy do Memla, tu dla przebycia zatoki Haffu!>!

1 Polonge najelismy rybacki statek
az do Pludan, skad przybylismy do miejsca, wreczywszy kwitancyje grafu, kedry uprzejmie nam
dzigkowat za dopetniony tak cigzki komis. Prositem usilnie, aby pozwolil udaé sie mnie do

putku. ,Bardzo dobrze —rzekt graf — armija teraz znajduje si¢ w Frankfurcie nad Renem1°2,

a korpus grenadyjeréw w mieécie Aszafenburgu!®

, tylko po drodze wiele moradzioréw
roznych armiji, moga ograbi¢ lub zabi¢, radz¢ wzia¢ komand¢ wyzdrowialych od stu pigé-
dziesigciu ludzi, a bedziesz miat i pewno$¢ w zyciu i lepsze wygody”. Postuchatem. Opatrzo-
ny tak zbrojnym wojskiem réznej broni i pozegnawszy si¢ z mojemi kolegami, ruszytem.
Przerzynajac Stare Prusy traktem mi wiadomym przez miasta, ktére kilka lat temu srogi Mars
okrutnie wszystko zniszczyl, to jest Preis-Eijlau, Heilsberg, Libstat154, Strasburglss, BielsleG,

15—go Septembris przybylem do Plocka. Od zbytniego znuzenia zachorowatem, komende

" Wenden — pol. Kies, miasto powiatowe nad rzeka Gauja w guberni inflanckiej, na pdtnocny wschéd od

Rygi. Obecnie Cesis na Lotwie.

0 Kolockien — wtasc. Kolocken, obecnie Kolka na Eotwie, nazwa miasta i przyladka u wejicia do Zatoki
Ryskiej.

o4 D[ijnamundc (niem) — Diament, forteca niedaleko Rygi, lezy u ujscia rzeki DZzwiny do Battyku, na wyspie
utworzonej przez Morze, DZwing i rzek¢ Aa. Obecnie na Lotwie.

¥ General gubernator Pauluszy — Filip Paulucci (1779-1849), z pochodzenia Wioch, markiz, wojskowy
1 maz stanu. Stuzyt w armiach: austriackiej, piemonckiej i francuskiej. W roku 1807 wstapit do armii rosyjskiej
w randze putkownika. Wypelnial misje dyplomatyczne, uczestniczyl w wojnach w Turcjii w Szwecji. W czer-
weu 1811 r. zostal gléownodowodzacym wojsk rosyjskich w Gruzji. W 1812 naczelnik sztabu pierwszej armii
zachodniej, od paZdziernika 1812 wojenny gubernator Rygi. W 1829 r. wrécit do Wiloch.

" Mitawa — niem. Mitau, niegdys stolica Ksigstwa Kurlandii, gléwne miasto guberni kurlandzkiej (Rosja)
polozone nad rzeka Aa przy ujéciu do niej Drykszny na poludniowy zachéd od Rygi. W 1812 r. Mitawa byta
przez jaki$ czas glowng kwatera francuskiego marszatka Macdonalda. Obecnie Jetgawa na Lotwie.

"0 Potonga — Polaga, miasteczko nadmorskie na Zmudzi, niedaleko Kiajpedy i granicy pruskiej. Obecnie
Palanga na Litwie. i

1t Zatoka Hattu — niem. Haf, pol. Swieza Zatoka, dzi§: Zalew Wiglany.

"2 Frankfurt nad Renem — Wielkie Ksigstwo Frankfurtu ze stolica we Frankfurcie nad Menem (obecnie kraj
zwigzkowy Hesja) utworzyl Napoleon w 1810 roku z mysla o swoim pasierbie Eugeniuszu Beuharnais,
majacym w przyszlosci obja¢ w nim rzady. Pafistewko to przetrwato niecale cztery lata, zajete przez wojska
sprzymierzonych w listopadzie 1813 roku.

3 Aszafenburg — Aschaffenburg, miasto portowe nad Menem, w latach 1810-1813 w granicach Wielkiego
Ksigstwa Frankfurtu.

' Libstat — Licbstadt (niem.), obecnie Mitakowo, na trakcie z Dobrego Miasta do Moraga.

155 Strasburg — Strassburg (nicm.), Brodnica — miasto powiatowe w woj. chetminskim, na prawym brzegu
Drwecy. W latach 1807-1815 powiat brodnicki nalezal do Ksigstwa Warszawskiego i tworzyl jedng caloéé
z powiatem lubawskim. Obecnie woj. kujawsko—pomorskie.

1% Bielsk — miasteczko w powiecie plockim, na trakcie do Plocka.
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zdatem naczelnikowi miasta generatowi Baszkeniemu'”’, sam zostatem przy hofszpitalu, tu
znalaztem majora i dwdch oficyjeréw naszego putku ranionych pod Drezdnem.

Jednego poranku migdzy réznymi ukazami nadszedt do kancelaryi komendanta i ten
najwyzszy dzienny rozkaz drukowany pod data 18 Iulii 1813 roku, iz uwolniony zostalem od
wojennej stuzby, lecz bez podwyzszenia rangi kapitaiskiej, ze w czasie wojny nastapita
odstawka. Trzeba byto jechaé do putku dla wzigcia abszytu; oficyjerowie jeszcze byli stabi, ale
major i ja wyzdrowieliSmy. Dnia 14 oktobra pozegnawszy Plock ruszylismy we dwoéch
160 i61 . .

, Els7 itd., w stolicy
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w drogg, przejezdzajac miasta Lenczycﬁs, Kalisz'*, Trahenberg
Szlaska, Braslaum, musieliémy kilka dni odpoczaé, dalej przez Lignitzl63, Lobau, Bautzen
do Biszofwerda'®. Tu nam oznajmiono, iz przez Drezden z przyczyny przez rejterujacych
si¢ Francuzéw most na Elbie poderwany i statki poniszczone, przeprawy nie ma, trakt
obrécony zostal na Meisen'®%; udali$my si¢ wigc w prawo. Za przybyciem do tego miasta dla
odpoczynku dwa dni przebyli$my, opatrzywszy stawne saksonskie fabryki porcyneliié? pu-
Scilismy si¢ w dalsza drogg przez FreiberglﬁS, Altenberg169, Koburg”o, Szweinfurd171,Wir-
cburg172 1 przybylismy do hrabstwa Erbach'”, gdzie putk byl rozkwaterowany. Szef generat
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lejtnant Czohtokow™ '™ stal w miescie tegoz nazwiska w zamku historycznego grafa Erbach;

7 Nie udato si¢ ustali¢ danych biograficznych.

%8 ¥enczyc — Eg¢czyca do 1807 pozostawata w Prusach, w latach 1807-1815 w granicach Ksigstwa Warszaw-
skiego, péZniej w Krélestwie Polskim. Obecnie woj. todzkie.

19 Kalisz — do 1807 w zaborze pruskim, w latach 1807-1815 w Ksigstwie Warszawskim, potem w Krolestwie
Polskim. Obecnie woj. wielkopolskie.

100 Trahenberg — wtasc. Trachenberg (niem.) albo Straburek nad rzeka Barycza w powiecie mielickim
(Milicz) na Slasku pruskim. W zamku ksiazecym 12 lipca 1813 r. monarchowie Rosji, Prus i Austrii zawarli
tu sojusz przeciw Napoleonowi. Obecna nazwa: Zmigrdd (woj. dolnoslaskie).

11 Els — Oelse (niem.), miasto powiatowe nad rzeka Olesnica na Slasku Pruskim. Dzi§ Olesnica (woj.
dolnoslaskie).

2 Braslau — Wroctaw (niem. Breslau).

'3 Lignitz — Liegnitz (niem.), miasto na Slasku nad Kaczawa. Dzi§ Legnica (woj. dolnoslaskie).

'#* Lobau — miasto na Euzycach pomigdzy Zgorzelcem a Budziszynem. Bautzen — Budziszyn, stolica Euzyc
wowczas nalezacych do Saksonii.

1% Biszofwerda — Bischofswerda (niem.) miasto w Niemczech pomigdzy Budziszynem a Dreznem.

1% Meisen — Meissen (niem.), Misnia nad Eaba, niedaleko Drezna (obecnie kraj zwiazkowy Saksonia).

17 Saksorniskie fabryki porcyneli — pierwsze w Europie wyroby z porcelany twardej byly produkowane
wlasnie w Misni, najstynniejsza manufaktura porcelany istnieje tam od roku 1710. W Miéni wyrabiano nie
tylko wyroby uzytkowe, ale takze rzeZby.

' Freiberg — miasto w Niemczech u podnéza Rudaw, na potudniowy zachéd od Drezna. Obecnie kraj
zwiazkowy Saksonia.

"% Altenberg — Altenburg, miasto w Niemczech na przedgérzu Rudaw. Obecnie kraj zwiazkowy Turyngia.
' Koburg — Coburg, miasto w $rodkowej cz¢sci Niemiec. Obecnie kraj zwigzkowy Bawaria.

' Szweinfurd — Schweinfurt, miasto i port nad Menem w Niemczech. Obecnie kraj zwiazkowy Bawaria.
172 Wircburg — Wiirzburg, miasto w Niemczech, port nad Menem. Obecnie kraj zwigzkowy Bawaria.
Erbach — miasto w Niemczech, niedaleko Heidelbergu. Znajduje si¢ tam rodowy zamek i siedziba
hrabiéw Erbach.

'™ Pawet Czogtokow (1770-1832), generat major, do kwietnia 1813 dowodzit jedenasta dywizja piechoty,
potem pierwsza grenadierska, za zastugi w bitwie pod Lipskiem awansowany na general-lejtnanta. Z zapisu
nie wynika jasno, czy Kamienski nazywa Czoglokowa szefem dywizji czy tez putku. W okresie, gdy Kamieniski
odwiedzit Erbach, dowddca putku keksholmskiego byt putkownik (potem generat-major) Mikotaj Jemielia-
now, Czogtokow za$§ dowodzit dywizja.
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jak tylko mnie postrzegt, bardzo zalowat, iz traci jednego z najdoswiadczeniszych oficyjerow.
Ze w te porg rozdawano w korpusie gwardyi i grenadyjeréw medale czyli kawaleryje znakéw
Pamiqgtki 1812 roku, general swa r¢ka przypial nalezny mi medal.

Juz armija byta w ruchu idac przez Studgard175 1 Freiburg176 do Basel'”’ dla przejscia
Renu. Pozegnawszy si¢ z mymi towarzyszami, wzigwszy odstawke z formacyja, o paszport

powrotu do ojczyzny pojechatem do Frankfurtu'’®

, gdzie byla gtéwna kwatera Monarchy
1 innych sprzymierzonych monarchéw. Podalem prosbe do generala policmejstra armiji
dzialajacej Ertela!”, ktory rozpatrzywszy papiery dal odkryty list zwrotu do ojczyzny. Na
szczedcie moje tu znalazlem jednego oficyjera od putku dragonéw komenderowanego do
Rosyi dla kupienia remontu koni. Z tym tedy ruszyliSmy w drogg przez Aszafeburg i prawie
tym samym traktem dnia 28 Novembris przybylismy do Drezdna. Sliczna ta stolica nie uszta
klgsk wojennych, okropne skutki wiclkiej batalyji daly si¢ nam widzieé, éw stawny i celebru-
jacy pigknoscia most murowany przez Elbe¢ srzodkows arkade miat prochem poderwang.
Odpoczywszy dwa dni 1 obejrzawszy fabryki 1 starozytnosci tej dawnej stolicy Hermanéw;,
ruszylismy dalej przez Brzestaw!™ i Kalisz do Warszawy. Tu rozstaliémy si¢ z moim kolega,
on pojechat do Kijowa, a ja przez Lomze i Goniadz'®' do Grodna.

Za przybyciem do mego majatku, gdym juz opuscit stan rycerski, zwyczajnie trzeba bylo
na wsi zajaé si¢ gospodarka. W swobodne zatym momenta majac podostatok ksiag i utrzy-
mujac gazety, 1 inne pisma peryjodyczne, poswigcilem sig literaturze. Co mi sig zdawato by¢
pozytecznym w gospodarce lub pociesznym w spoteczefistwie, spisywalem, na paragrafy
podzielalem, az nieznacznie to dzieto sformowalo si¢. Zle bym sadzit, gdybym myslat, ze one
osoby wysokiej odwiaty lub wysokiego urodzemia z uniesieniem czytaé beda; przeciwnie, ten
zbiér mych bagatelek bardziej postuzy do czytania $rzedniej klasie ludzi jako mniej majacej
o$wiaty, ktérzy nie s3 w stanie utrzymywacé ani gazet, ani pism peryjodycznych 1 innych
pozytecznych dziet, ktérzy zajmujac si¢ jedni stuzbg, inni rzemiostem itd., nie maja czasu
zajac si¢ czytaniem dziel obszyrnych lub uczonych. Réwniez kobiety, wolne bedac od swych
obowigzkéw chwalebnych, napr¢dce wyczytaé moga co$ pozytecznego lub pociesznego. Ci
zatem w swobodne momenta z tego dzietka, jako z wiejskiej biblioteki, cokolwiek moralnego
[ub zabawnego wyczytaé moga”ﬂ.

15 Studgard — Stuttgart, miasto w potudniowej cz¢$ci Niemiec. Obecnie stolica kraju zwiazkowego Bade-
nia-Wirtembergia.

" Freiburg — Fryburg Bryzgowijski (niem. Freiburg im Breisgau), miasto w potudniowo-zachodniej czgéci
Niemiec, u podnéza Schwarzwaldu. Obecnie w kraju zwiazkowym Badenia-Wirtembergia.

"7 Basel — Bazylca (niem. Basel), miasto w Szwajcarii nad Renem.

' Nad Menem.

1" Nie udato si¢ ustali¢ danych biograficznych.

Brzestaw — Wroctaw (niem. Breslau).

Goniadz — miasto nad Biebrza w powiccie biatostockim (od 1807 r. w zaborze rosyjskim), pomig¢dzy
Lomza a Grodnem. Obecnie woj. podlaskie.

"*2 Na marginesie karty 8 v. pionowo dopisek autora: ,,Podlug przyszpilonej karteczki drukowaé in kwarto”.
Karteczka nie zachowala sig, nie ma tez §ladéw $wiadczacych o konkretnych przygotowaniach do druku sylwy.
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